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(Acte fard caracter legislativ)

DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 1 iulie 2011
de modificare a Manualului SIRENE

[notificatd cu numdrul C(2011) 4574]

(Numai textele in limbile bulgar3, cehd, englezd, estond, finlandezd, francezd, germand, greaci, italiand, letond,
lituaniand, maghiard, maltez3, olandezi, polond, portughezi, romind, slovacd, slovend, spaniold si suedezd sunt
autentice)

(2011/406/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 378/2004 al Consiliului
din 19 februarie 2004 privind procedurile de modificare a
Manualului SIRENE ('), in special articolul 2,

avand in vedere Decizia 2004/201/JAl a Consiliului din
19 februarie 2004 privind procedurile de modificare a
Manualului SIRENE (?), in special articolul 2,

intrucat:

e

JOL
JoL
JoL

Manualul SIRENE este un set de instructiuni pentru
operatorii din cadrul birourilor SIRENE din fiecare stat
membru care stabileste normele si procedurile care regle-
menteazd schimbul bilateral sau multilateral de informatii
suplimentare necesar pentru aplicarea corectd a anumitor
dispozitii ale Conventiei din 1990 de punere in aplicare a
Acordului Schengen din 14 junie 1985 privind
eliminarea treptati a controalelor la frontierele
comune (*) (Conventia Schengen).

Standardele care reglementeazd procedurile de lucru ale
birourilor SIRENE si legislatia Uniunii privind schimbul
de informatii suplimentare intre birourile SIRENE au
evoluat in timp. Manualul SIRENE nu a fost modificat
din 2007. Prin urmare se impun, in prezent, modificdri
care si garanteze uniformitatea procedurilor de lucru si
care sd asigure alinierea manualului cu evolutiile dreptului
Uniunii privind schimbul de informatii suplimentare intre
birourile SIRENE. Avand in vedere amploarea modifi-

64, 2.3.2004, p. 5.
64, 2.3.2004, p. 45.
239, 22.9.2000, p. 19.

v
)
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JO

cirilor care trebuie aduse dispozitilor Manualului
SIRENE, este oportun ca textul actual al manualului si
fie inlocuit cu o versiune revizuiti.

Conventia Schengen include dispozitii privind protectia
datelor cu caracter personal si securitatea datelor in
Sistemul de Informatii Schengen. In lipsa unor dispozitii
specifice ale conventiei, prevederile Directivei 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
libera circulatie a acestor date (*) se aplicd cu privire la
schimbul de informatii suplimentare legate de semnalarile
privind interdictia de intrare. In lipsa unor dispozitii
specifice ale conventiei, prevederile Deciziei-cadru
2008/977[JAl a Consiliului din 27 noiembrie 2008
privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate
in cadrul cooperdrii politienesti si judiciare in materie
penald (°) se aplicd cu privire la schimbul de informatii
suplimentare legate de orice alte semnaldri.

in conformitate cu articolele 1 si 2 din fostul Protocol
privind pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene, Danemarca nu a participat la adoptarea
Regulamentului (CE) nr. 378/2004, care nu i se aplicd si
care nu prevede obligatii pentru acesta. Cu toate acestea,
avand in vedere faptul ¢ Regulamentul (CE) nr.
378/2004 se bazeazd pe acquis-ul Schengen, in temeiul
dispozitiilor fostului Tratat de instituire a Comunitdtii
Europene partea a treia titlul IV, Danemarca a decis trans-
punerea acquis-ului respectiv in legislatia sa internd, in
conformitate cu articolul 5 din protocolul mentionat.
Danemarca a  participat la  adoptarea  Deciziei
2004/201[JAL Prin urmare, Danemarca este obligatd, in
temeiul acesteia, si pund in aplicare prezenta decizie.

L 281, 23.11.1995, p. 31.

L 350, 30.12.2008, p. 60.
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Regatul Unit participd la prezenta decizie in mdsura in
care aceasta nu priveste schimbul de informatii supli-
mentare in legdturd cu articolul 96 din Conventia
Schengen, in conformitate cu articolul 5 din Protocolul
privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii
Europene, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand
si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si in
conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Decizia
2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind
solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii §i Irlandei de
Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (1).

Irlanda participd la prezenta decizie in mdsura in care
aceasta nu priveste schimbul de informatii suplimentare
in legiturd cu articolul 96 din Conventia Schengen, in
conformitate cu articolul 5 din Protocolul privind acquis-
ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, §i in conformitate
cu articolul 6 alineatul (2) din Decizia 2002/192/CE a
Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea
Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului Schengen (?).

Prezenta decizie reprezintd un act intemeiat pe acquis-ul
Schengen sau care are legdturd in alt mod cu acesta in
sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din
2003 si al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare
din 2005.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie
reprezinti o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen 1in sensul Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei privind asocierea acestora din urmd la imple-
mentarea,  aplicarea  si  dezvoltarea  acquis-ului
Schengen (}), care intrd sub incidenta domeniului
mentionat la articolul 1 punctul G din Decizia
1999/437|CE a Consiliului (%) privind anumite modalitati
de aplicare a acordului mentionat.

In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie reprezintd o
dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul
Acordului incheiat intre Uniunea Europeani, Comu-
nitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practicd,
aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se
incadreazd in domeniul prevazut la articolul 1 punctul G

131, 1.6.2000, p. 43.
64, 7.3.2002, p. 20.

176, 10.7.1999, p. 31.
53, 27.2.2008, p. 52.

() JoL
() JoL
() JO L 176, 10.7.1999, p. 36.
() JoL
()JjoL

(10)

(11)

din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2008/146/CE a Consiliului (°) si Decizia
2008/149[JAI a Consiliului (7).

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezenta decizie

reprezintd o dezvoltare a dispozitillor acquis-ului
Schengen in sensul Protocolului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea  Europeand, Confederatia

Elvetiand si Principatul Liechtenstein cu privire la
aderarea Principatului Liechtenstein la acordul intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confe-
deratia  Elvetiand privind asocierea  Confederatiei
Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, care se incadreazd in domeniul de
aplicare previzut la articolul 1 punctul G din Decizia
1999/437|CE coroborat cu articolul 3 din Decizia
2008/261/CE a Consiliului () si Decizia 2008/262[JAl
a Consiliului (°).

Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul comitetului instituit in temeiul articolului 3 din
Regulamentul (CE) nr. 378/2004 si cu articolul 3 din
Decizia 2004/201/JAl,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Manualul SIRENE se inlocuieste cu versiunea din anexa la
prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Belgiei, Republicii
Bulgaria, Republicii Cehe, Republicii Federale Germania, Repu-
blicii Estonia, Irlandei, Republicii Elene, Regatului Spaniei, Repu-
blicii Franceze, Republicii Italiene, Republicii Cipru, Republicii
Letonia, Republicii Lituania, Marelui Ducat al Luxemburgului,
Republicii Ungare, Republicii Malta, Regatului Tarilor de Jos,
Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze,
Romaniei, Republicii Slovenia, Republicii Slovace, Republicii
Finlanda, Regatului Suediei, Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 1 iulie 2011.
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Pentru Comisie
Cecilia MALMSTROM
Membru al Comisiei

3, 27.2.2008, p. 1.
3, 27.2.2008, p. 50.
3, 26.3.2008, p. 3.
3, 26.3.2008, p. 5.
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INTRODUCERE

La 14 iunie 1985, guvernele Regatului Belgiei, Republicii Federale Germania, Republicii Franceze, Marelui Ducat al
Luxemburgului si Regatului Tarilor de Jos au semnat la Schengen, o localitate din Luxemburg, un acord care avea
drept obiectiv ,[...] libera trecere a frontierelor interne de citre toti resortisantii statelor membre” si ,[...] libera circulatie
a marfurilor si a serviciilor”.

Cele cinci state fondatoare au semnat la 19 iunie 1990 Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen (%), carora li
s-au aldturat ulterior Republica Italiand (la 27 noiembrie 1990), Regatul Spaniei si Republica Portugheza (la 25 iunie
1991), Republica Elend (la 6 noiembrie 1992), Republica Austria (la 28 aprilie 1995), precum si Regatul Danemarcei,
Regatul Suediei si Republica Finlanda (la 19 decembrie 1996).

De asemenea, Regatul Norvegiei si Republica Islanda au incheiat un acord de cooperare cu statele membre la
19 decembrie 1996 pentru a se aldtura acestei conventii.

Prin urmare, de la 26 martie 1995, acquis-ul Schengen este pe deplin aplicabil in Belgia, Germania, Franta, Luxemburg,
Tdrile de Jos, Spania si Portugalia (?). De la 31 martie 1998, in Austria si Italia (%), de la 26 martie 2000 in Grecia (%) si, in
final, de la 25 martie 2001, acquis-ul Schengen a fost pe deplin aplicabil in Norvegia, Islanda, Suedia, Danemarca si
Finlanda ().

Regatul Unit (UK) si Irlanda participd doar la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen, in conformitate cu Decizia
2000/365/CE a Consiliului (°) si, respectiv, Decizia 2002/192/CE a Consiliului (7).

In cazul Regatului Unit, dispozitiile acquis-ului Schengen la care acesta participi sunt aplicabile de la 1 ianuarie 2005 (8),
cu exceptia dispozitiilor privind Sistemul de Informatii Schengen.

Acquis-ul Schengen a fost integrat in cadrul juridic al Uniunii Europene prin intermediul protocoalelor anexate la Tratatul
de la Amsterdam (°) in 1999. La 12 mai 1999, a fost adoptati o decizie a Consiliului in vederea determindrii, in
conformitate cu prevederile relevante din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si din Tratatul privind Uniunea
Europeand, a temeiului juridic pentru fiecare dintre dispozitiile sau deciziile care constituie acquis-ul Schengen.

De la 1 mai 2004, acquis-ul Schengen, astfel cum este integrat in cadrul Uniunii Europene prin protocolul anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene (denumit in continuare ,Protocolul
Schengen”), precum si actele adoptate in temeiul acestuia sau care au legdturd in alt mod cu acesta sunt obligatorii pentru
Republica Cehd, Republica Estonia, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Republica Ungard, Republica
Malta, Republica Polond, Republica Slovenia si Republica Slovacd. De la 1 ianuarie 2007, aceste dispozitii se aplicd si
Republicii Bulgaria si Romaniei.

in decembrie 2007, Consiliul a adoptat o decizie privind aplicarea integrald a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
Republica Cehd, in Republica Estonia, in Republica Letonia, in Republica Lituania, in Republica Ungard, in Republica
Malta, in Republica Poloni, in Republica Slovenia si in Republica Slovacd (19). In consecintd, in decembrie 2007, au fost
eliminate controalele la frontierele interne, atat terestre, cit si maritime, ale acestor state membre, iar in martie 2008 au
fost eliminate controalele la frontierele aeriene interne.

In ceea ce priveste Republica Bulgaria si Romania, Decizia 2010/365/UE a Consiliului (') permite ca date reale SIS si fie
transferate citre aceste state membre. Utilizarea propriu-zisd a acestor date permite Consiliului s verifice, prin intermediul
procedurilor de evaluare Schengen aplicabile, astfel cum sunt definite in SCH/Com-ex (98)26 def., corectitudinea aplicarii
dispozitiilor acquis-ului Schengen referitoare la SIS in statele membre in cauzi. In urma efectudrii acestor evaludri,
Consiliul ar trebui si hotdrascd asupra elimindrii controalelor la frontierele interne cu aceste state membre.

() JO L 239, 22.9.2000, p. 19.

(3) Decizia Comitetului executiv din 22 decembrie 1994 privind intrarea in vigoare a Conventiei de aplicare [(SCH/Com-ex (94)29 rev. 2]
(JO L 239, 22.9.2000, p. 130).

(’) Decizia Comitetului executiv din 7 octombrie 1997 [SCH/com-ex 97(27) rev. 4] pentru ltalia si [SCH/com-ex 97(28) rev. 4] pentru
Austria.

(*) Decizia 1999/848/CE a Consiliului din 13 decembrie 1999 privind aplicarea integrald a acquis-ului Schengen pe teritoriul Greciei
(O L 327, 21.12.1999, p. 58).

(°) Decizia 2000/777|CE a Consiliului din 1 decembrie 2000 de punere in aplicare a acquis-ului Schengen in Danemarca, Finlanda si
Suedia, precum si in Islanda si Norvegia (JO L 309, 9.12.2000, p. 24).

(°) Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

() Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-
ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

(%) Decizia 2004/926/CE a Consiliului din 22 decembrie 2004 privind punerea in aplicare a unor parti din acquis-ul Schengen de citre
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord (JO L 395, 31.12.2004, p. 70).

(%) JO C 340, 10.11.1997, p. 92.

(1) JO L 323, 8.12.2007, p. 34.

(') JO L 166, 1.7.2010, p. 17.
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In ceea ce priveste Elvetia, s-a incheiat un acord intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind asocierea acesteia din urmd la punerea in practicd, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (12).
Controalele la frontierele terestre interne ale Elvetiei au fost eliminate in decembrie 2008, iar cele la frontierele aeriene
interne in martie 2009, in conformitate cu decizia relevantd a Consiliului (*?).

In ceea ce priveste Liechtenstein, s-a semnat un protocolul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeani, Confe-
deratia Elvetiand §i Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
practicd, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (14).

1. SISTEMUL DE INFORMATII SCHENGEN (SIS) SI BIROURILE NATIONALE SIRENE

In cooperare cu birourile SIRENE, SIS, infiintat in conformitate cu dispozitiile titlului IV din Conventia de
punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 referitoare la eliminarea treptatd a controalelor la
frontierele comune (,Conventia Schengen”) (*°), constituie un instrument esential pentru punerea in aplicare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen, astfel cum este acesta integrat in cadrul Uniunii Europene.

Sistemul de Informatii Schengen (SIS) oferd urmatoarelor autorititi accesul la semnaldrile privind persoane si
obiecte:

(a) autorititile responsabile de controalele la frontiere;
(b) autorititile responsabile de efectuarea si coordonarea altor controale politienesti si vamale in interiorul ¢arii;

(¢) autorititile judiciare nationale, inter alia, cele responsabile de introducerea de actiuni penale si de anchete
judiciare anterior punerii sub acuzare, pentru indeplinirea atributiilor lor, astfel cum prevede legislatia
internd;

(d) autoritdtile care au competente privind eliberarea vizelor, autoritdtile centrale care au competente privind
examinarea cererilor de vizd, autorititile care au competente privind eliberarea permiselor de sedere si
punerea in aplicare a legislagiei cu privire la resortisantii tdrilor terte in cadrul aplicirii dispozitiilor
acquis-ului Uniunii privind circulatia persoanelor;

(e) autoritdtile responsabile de eliberarea certificatelor de inmatriculare a vehiculelor.

Europol si Eurojust au, de asemenea, acces la anumite categorii de semnaldri (1). Europol poate accesa datele
introduse in conformitate cu articolul 95 (semnaldri in vederea arestdrii), articolul 99 (semnaldri privind
supravegherea discretd sau controalele specifice) si articolul 100 (semnaldri privind obiecte ciutate pentru a
fi confiscate sau utilizate drept probe in proceduri penale). Eurojust poate accesa datele introduse in confor-
mitate cu articolul 95 (semnaldri in vederea arestdrii) si articolul 98 (semnaldri privind o procedurd judiciard).

SIS este alcdtuit din doud componente separate: o functie de suport tehnic (C.SIS) si sistemele nationale (N.SIS,
cate unul pentru fiecare stat membru), conectate printr-o retea (SISNET). Functionarea SIS se bazeazd pe
principiul potrivit cdruia sistemele nationale nu pot realiza direct intre ele schimbul electronic de date, ci
numai prin intermediul sistemului central (C.SIS).

Cu toate acestea, este necesar ca statele membre sd poatd realiza, la nivel bilateral sau multilateral, schimbul de
informatii suplimentare necesare in vederea punerii in practicd a anumitor dispozitii ale Conventiei Schengen si
in vederea asigurdrii unei apliciri integrale a dispozitiilor titlului IV din Conventia Schengen cu privire la SIS in
ansamblul sdu.

1.1. Birourile SIRENE (')

Articolul 92 alineatul (4) din Conventia Schengen prevede cd statele membre, in conformitate cu legislatia
internd, isi furnizeaza reciproc, prin autoritdtile desemnate in acest scop (SIRENE), toate informatiile necesare in
legiturd cu introducerea semnaldrilor si pentru a permite adoptarea masurilor corespunzitoare in cazurile in
care persoanele si obiectele pentru care au fost introduse date in Sistemul de Informatii Schengen sunt gasite ca
urmare a ciutdrilor efectuate in acest sistem.

In vederea respectirii regulilor obligatorii de functionare stabilite in Conventia Schengen, fiecare stat membru
infiinteazd o autoritate centrald care si serveascd drept punct de contact unic pentru realizarea schimbului de
informatii suplimentare legate de datele SIS. Acest punct de contact, denumit birou SIRENE, este pe deplin
operational 24 de ore pe zi, 7 zile pe siptimana.

() JO L 53, 27.2.2008, p. 52.

(**) JO L 327, 5.12.2008, p. 15.

("% JO L 83, 26.3.2008, p. 3.

() A se vedea nota de subsol nr. 1.

(*%) Astfel cum este prevazut la articolele 101A si 101B din Conventia Schengen.

(") Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, toate articolele citate trebuie si fie interpretate ca articole ale Conventiei din 1990 de
punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 junie 1985 privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele comune (Conventia
Schengen). Articolul 92 alineatul (4) a intrat in vigoare in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) din Decizia 2005[451[JAl a
Consiliului (JO L 158, 21.6.2005, p. 26) si cu articolul 2 alineatul (1) din Decizia 2005/211/JAl a Consiliului (JO L 68, 15.3.2005,
p. 44).
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1.3.

Manualul SIRENE

Manualul SIRENE este un set de instructiuni destinate birourilor SIRENE care descriu detaliat normele si
procedurile care reglementeaza schimbul bilateral sau multilateral de informatii suplimentare.

Standarde

Trebuie respectate urmitoarele standarde fundamentale care stau la baza cooperdrii prin intermediul SIRENE:

Disponibilitate

Fiecare stat membru infiinteazd un birou national SIRENE pentru a pune la dispozitia statelor membre care pun
in aplicare dispozitiile Conventiei Schengen privind SIS un punct de contact unic. Acesta este pe deplin
operational 24 de ore pe zi, 7 zile pe siptimand. De asemenea, biroul este disponibil in permanentd si la
capacitate maximd, pentru analize tehnice, asistentd si solutii.

Continuitate

Fiecare birou SIRENE instituie o structurd internd care sd garanteze continuitatea gestionarii, a personalului si a
infrastructurii tehnice. Statele membre iau masurile necesare pentru e evita pierderea de calificiri si de expertiza
cauzatd de fluctuatia personalului.

Responsabilii birourilor SIRENE se intrunesc de cel putin doud ori pe an cu scopul de a evalua calitatea
cooperdrii intre serviciile acestora, de a adopta masurile tehnice sau organizationale care se impun in eventua-
litatea unor dificultti si de a adapta, dupd caz, procedurile.

Securitate

Securitatea sediilor

Sunt necesare mdsuri de securitate, fizice si organizationale, pentru a proteja sediile in care se afld birourile
SIRENE. Misurile specifice se stabilesc in functie de rezultatele evaludrilor amenintdrii, evaluare care este
realizatd de fiecare stat Schengen. Recomandarile si cele mai bune practici mentionate in documentul
intitulat ,Catalogul Schengen al UE: Sistemul de Informatii Schengen, SIRENE” ar trebui si se regiseascd in
practica (1%).

Masurile specifice pot varia in mdsura in care acestea rispund unor amenintdri identificate in imediata veci-
nitate a biroului SIRENE si chiar in locul unde se afld acesta. Aceste masuri includ, in special:

— ferestre exterioare echipate cu geamuri de securitate;
— usi securizate si inchise;
— ziduri din cdrdmida/beton care imprejmuiesc biroul SIRENE;

— sisteme de supraveghere cu circuit inchis (CCTV), alarme cu senzori de intruziune, precum si inregistrarea
intrédrilor, a iegirilor si a evenimentelor neobisnuite;

— agenti de pazd la fata locului sau disponibili in cel mai scurt timp;
— un sistem de stingere a incendiilor si/sau o legdturd directd cu brigada de pompieri;

— sedii speciale pentru a se evita ca personalul care nu este implicat in masurile de cooperare politieneascd
internationald sau care nu are autorizatie de acces la documente sd intre in birourile SIRENE sau sd treacd
prin acestea; sifsau

— dispozitive de rezerva suficiente pentru furnizarea de energie electrici si efectuarea comunicatiilor.

Securitatea sistemului

Principiile care reglementeazd securitatea sistemului sunt previzute la articolul 118 din Conventia Schengen.

Sistemul biroului SIRENE ar trebui si fie echipat cu un computer si cu o bazd de date de rezervd instalate intr-
un sediu secundar, pentru cazurile de urgentd majord la biroul SIRENE.

Accesibilitate

Pentru a-si indeplini obligatia de a furniza informatii suplimentare, este necesar ca personalul SIRENE si aibad
acces direct sau indirect la toate informatiile nationale relevante si la consiliere specializata.

('®) Orientdri detaliate privind masurile de securitate informaticd sunt previzute in sectiunea 5 a versiunii revizuite a documentului intitulat

,Catalogul Schengen al UE: Sistemul de Informatii Schengen, SIRENE”.
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Comunicadri
Operationale

Canalul care se va utiliza pentru comunicdrile SIRENE este infrastructura de comunicatii in cadrul Schengen
(SISNET) (*%). Numai in cazul in care acest canal nu este disponibil se alege, dupd caz, un alt mijloc de

comunicare, cel mai potrivit avand in vedere circumstantele, in functie de posibilititile tehnice si de cerintele
privind securitatea si calitatea pe care trebuie si le respecte comunicarea.

Se pot distinge doud categorii de mesaje scrise: texte libere i formulare standard. Acestea din urmi respectd
instructiunile din anexa 5. Formularele B (2%), C (2!) si D (*?) nu se mai utilizeazd in viitor si au fost eliminate din
anexa 5.

Pentru o maximi eficientd a comunicirii bilaterale intre membrii personalului SIRENE, este necesard utilizarea
unei limbi cunoscute de ambele parti.

Biroul SIRENE rispunde in cel mai scurt termen oricdrei cereri de informatii din partea celorlalte state membre
transmisd prin intermediul birourilor SIRENE ale acestora. In orice situatie, se di un rdspuns in termen de 12
ore. A se vedea, de asemenea, punctul 2.16 privind indicarea gradului de urgentd in formularele SIRENE.

Ordinea priorititilor in programul de munci zilnic este determinatd in functie de tipul de semnalare si de
importanta problemei.
Nonoperationale

Biroul SIRENE ar trebui si utilizeze adresa de e-mail SISNET-NET, creatd special pentru schimbul de informatii
care nu sunt legate de operatiuni.

Carnetul de adrese SIRENE (CAS)

Datele de contact ale birourilor SIRENE si informatiile relevante pentru comunicarea si cooperarea intre acestea
sunt colectate i furnizate prin intermediul carnetului de adrese SIRENE (CAS). Fiecare birou SIRENE se asigurd
ca:

(a) informatiile incluse in CAS nu sunt divulgate unor parti terte;
(b) CAS este cunoscut si folosit de operatorii SIRENE;
(¢) orice actualizare a informatiilor cuprinse in CAS este furnizatd fird intarziere administratorului CAS.

Reguli de transliterare

In comunicarea dintre birourile SIRENE prin intermediul SISNET se respectd regulile de transliterare din
anexa 2.

Calitatea datelor

Este responsabilitatea fiecdrui birou SIRENE si indeplineascd rolul de coordonator in ceea priveste asigurarea
calitatii informatiilor introduse in SIS. In acest scop, este necesar ca birourile SIRENE si dispuni de compe-
tentele si capacitdtile necesare la nivel national pentru a indeplini aceastd sarcind, care le revine in temeiul
articolului 92 alineatul (4) si al articolului 108. Prin urmare, este necesar sd se instituie un control national al
calitdtii datelor, inclusiv o verificare a raportului semnaldrirezultate pozitive si a continutului datelor.

Ar trebui si se stabileascd standarde nationale pentru formarea utilizatorilor finali in ceea ce priveste principiile
si practicile referitoare la calitatea datelor, in cooperare cu biroul national SIRENE. Se recomandd ca birourile
SIRENE sd se implice in formarea profesionald a tuturor autorititilor care introduc semnaldri, punandu-se
accentul pe calitatea datelor si optimizarea utilizarii SIS.

Structuri

Toate agentiile nationale, inclusiv birourile SIRENE, responsabile de cooperarea politieneascd internationald ar
trebui sd fie organizate intr-un mod structurat, astfel incat sd se prevind conflictele de competentd si dublarea
activitatii.

(") A se vedea Decizia 2000/265/CE a Consiliului din 27 martie 2000 de adoptare a regulamentului financiar privind aspectele bugetare

ale gestiondrii de citre secretarul general adjunct al Consiliului a contractelor incheiate de acesta, in numele anumitor state membre, cu
privire la instalarea si functionarea ,Sisnet”, infrastructura de comunicatii in cadrul Schengen (JO L 85, 6.4.2000, p. 12).

(%% Informatii suplimentare privind o semnalare referitoare la securitatea nationald.

(?') Verificarea existentei unei duble semnaldri pentru o anumitd persoand.

(2?) Verificarea existentei unei duble semnaldri pentru un anumit vehicul.
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1.4.1.

1.4.2.

Arthivarea
(a) Fiecare stat membru stabileste modalititile de pistrare a informatiilor.

(b) Biroul SIRENE din statul membru care a emis semnalarea pdstreazd si pune la dispozitia celorlalte state
membre toate informatiile privind propriile semnalari.

() Arhivele fiecdrui birou SIRENE permit accesul rapid la informatiile relevante pentru a respecta termenele
foarte scurte de transmitere a informatiilor.

(d) In conformitate cu articolul 112A din Conventia Schengen, datele cu caracter personal, pastrate in dosare de
biroul SIRENE ca urmare a unui schimb de informatii, sunt pdstrate numai pentru perioada necesard
realizdrii obiectivelor pentru care au fost furnizate. In orice caz, acestea se sterg cel tarziu dupi un an
de la eliminarea din SIS a semnaldrii sau a semnaldrilor cu privire la persoana sau obiectul in cauzd. Cu
toate acestea, datele referitoare la o semnalare speciald emisd de un stat membru sau o semnalare in raport
cu care s-a intreprins o actiune pe teritoriul siu pot fi pastrate o perioadd mai indelungatd, in conformitate
cu legislatia nationala.

(¢) Informatiile suplimentare trimise de alte state membre se pistreazd in conformitate cu legislatia nationald in
domeniul protectiei datelor din statul membru destinatar. De asemenea, se aplicd, dupd caz, dispozitiile
titlului VI din Conventia Schengen, ale Deciziei-cadru 2008/977[JAI si ale Directivei 95/46/CE.

(f) Informatiile privind cazurile de uzurpare a identitdtii se elimind dupid stergerea semnaldrii cireia i
corespund.

Personalul

Cunogtinte

Personalul birourilor SIRENE are cunostintele lingvistice care sd acopere un maximum de limbi, iar personalul

de serviciu este capabil sd comunice cu toate birourile SIRENE.

Acesta are cunostingele necesare in urmdtoarele domenii:

— aspecte juridice nationale §i europene;

— autoritdti nationale de aplicare a legii; si

— sisteme judiciare si de gestionare a imigratiei nationale si europene.

Este necesar ca personalul si dispund de autoritatea necesard pentru a se ocupa in mod independent de orice
caz nou.

In cazul unor cereri speciale sau atunci cand este necesar avizul unui expert, personalul ar trebui si poatd
recurge la ajutorul superiorilor sdi si/sau al expertilor.

Operatorii care sunt de serviciu in afara orelor de program dispun de aceleasi competente, cunostinte si
responsabilitdti si au posibilitatea de a se adresa unor experti care asigurd permanenta.

Este necesar ca personalul sd dispund de expertizd in domeniul juridic care s permitd rezolvarea cazurilor
normale sau a celor de exceptie. Dupd caz, aceastd expertizd poate fi furnizati de orice membru al personalului
care are pregdtirea juridicd necesard sau de specialisti ai autoritdtilor judiciare.

La angajarea unor noi salariati, autorititile insircinate cu recrutarea la nivel national iau in considerare toate
competentele si cunostintele mentionate anterior §i, prin urmare, organizeaza cursuri sau sesiuni de formare
profesionald internd atat la nivel national, cat si la nivel european.

Un personal cu un nivel ridicat de experientd poate lucra din proprie initiativa si, in consecintd, se poate ocupa
in mod eficient de dosare. Prin urmare, o fluctuatie redusd a personalului constituie un factor pozitiv, pentru
care este necesar sprijinul fard echivoc al ierarhiei in vederea realizarii acestei delegiri de responsabilitati.
Formare

La nivel national

La nivel national, o formare profesionald suficientd garanteazd ci personalul indeplineste cerintele stabilite in
prezentul manual (*3).

(*%) Personalul urmeaza, printre altele, o formare profesionald corespunzitoare privind normele in domeniul securitdtii si protectiei datelor

si este informat cu privire la sanctiunile penale relevante in domeniu. De asemenea, personalul este la curent cu normele nationale
relevante privind secretul de serviciu sau alte obligatii echivalente de confidentialitate care se aplicd intregului personal SIRENE.
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1.4.3.

1.5.

2.1.

La nivel european

Cel putin o datd pe an se organizeazd cursuri comune de formare profesionald, pentru a consolida cooperarea
dintre birourile SIRENE, personalul putind astfel si intilneascd colegi din celelalte birouri SIRENE, si facd
schimb de informatii cu privire la metodele de lucru nationale si si constituie un corpus de cunostinte omogen
si echivalent. In plus, aceste cursuri vor permite personalului si devini constient de importanta muncii pe care
o desfisoard si de necesitatea unei solidaritdti reciproce in vederea asigurdrii securitdtii comune a statelor
membre.

Schimburi de personal

De asemenea, birourile SIRENE pot lua in considerare posibilitatea organizarii unor schimburi de personal.
Aceste schimburi au ca scop aprofundarea cunoasterii metodelor de lucru de citre personal, prezentarea
structurii organizatorice a altor birouri SIRENE si stabilirea unor contacte personale cu colegi din alte state
membre.

Infrastructura tehnici
Sistemul de gestionare a fluxului de date al birourilor SIRENE

Fiecare birou SIRENE dispune de un sistem de gestionare computerizat (sistem de gestionare a fluxului de date)
care permite automatizarea unei bune parti din gestionarea cotidiand a fluxurilor de date.

Introducerea automatd a datelor

Transferul automat in N.SIS al semnalarilor nationale care indeplinesc criteriile de introducere in SIS constituie
modul privilegiat de introducere a semnaldrilor SIS. De asemenea, acest transfer automat de date, inclusiv
controalele privind calitatea datelor, ar trebui si fie transparent si si nu implice interventia suplimentard a
autorititii care introduce semnalarea.

Stergerea automatd a datelor

in cazul in care sistemul national autorizeazi transferul automat al semnalirilor nationale in SIS, astfel cum se
descrie la punctul anterior, ar trebui ca stergerea unei semnaldri SIS din baza de date nationald si determine
stergerea automatd a acesteia din echivalentul SIS.

Avand in vedere cd sunt interzise semnaldrile multiple, se recomandi ca, de fiecare datd cand este posibil si
necesar, semnaldrile ulterioare privind aceeasi persoand si isi pastreze valabilitatea la nivel national pentru a
putea fi introduse dupd expirarea termenului primei semnaldri privind aceastd persoana.

Schimbul de date intre birourile SIRENE

Se respectd instructiunile stabilite in domeniul schimbului de date intre birourile SIRENE (24).

Calitatea datelor din SIS

Pentru ca fiecare birou SIRENE si isi poatd indeplini rolul de coordonator in ceea ce priveste asigurarea calitatii
datelor (a se vedea punctul 1.3.7 anterior), acestea ar trebui si dispund de asistenta informatici necesard.

PROCEDURI GENERALE

Procedurile descrise in continuare se aplicd tuturor semnaldrilor introduse in temeiul articolelor 95-100, iar
procedurile specifice fiecdrui articol se pot gdsi in sectiunea specifici relevanti.

Semnaliri multiple (articolul 107)

Pot fi introduse mai multe semnaldri avind acelasi obiect de citre state membre diferite. Este esential ca aceastd
situatie sd nu ducd la confuzii in randul utilizatorilor finali si ca acestia din urmd si cunoascd in mod clar
mdsurile care trebuie luate in momentul introducerii unei semnaldri. Prin urmare, se adoptd diverse proceduri
pentru a depista semnaldrile multiple, precum si regulile de prioritate in vederea introducerii acestora in SIS.

Acest lucru necesita:

— efectuarea de verificiri anterioare introducerii unei semnaldri, pentru a depista daci o semnalare avand
acelasi obiect nu existd deja in SIS;

— consultarea celorlalte state membre, in cazul in care introducerea unei semnaldri va genera semnaliri
multiple care sunt incompatibile.

(**) Documentul Consiliului 5076/07, versiunea 5.6.



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

15.7.2011

Compatibilitatea semnaldrilor si ordinea prioritafii
O persoand sau un obiect poate face obiectul unei singure semnalari in SIS pentru un stat membru.

In consecinti, de fiecare datd cand este posibil si necesar, semnalirile ulterioare privind aceeasi persoand sau
acelasi obiect Isi pastreazd valabilitatea la nivel national pentru a putea fi introduse dupd expirarea sau stergerea
primei semnaldri.

Mai multe state membre pot introduce o semnalare privind aceeasi persoand sau acelasi obiect, dacd aceste
semnaldri sunt compatibile.

Semnalirile in vederea arestdrii (articolul 95) sunt compatibile cu semnaldrile privind interdictia de intrare
(articolul 96), semnaldrile privind persoane disparute (articolul 97) si semnaldrile privind o procedurd judiciard
(articolul 98). Acestea nu sunt compatibile cu semnaldrile privind supravegherea discretd sau controalele
specifice (articolul 99). In cazul unui rezultat pozitiv cu privire la o persoani pentru care a fost introdusi o
semnalare in vederea arestdrii sau o semnalare privind interdictia de intrare, procedurile de arestare au prioritate
fatd de cele privind interdictia de intrare.

Semnalirile privind interdictia de intrare sunt compatibile cu semnaldrile in vederea arestdrii. Acestea nu
sunt compatibile cu semnaldrile privind persoane disparute, semnaldrile privind o procedurd judiciard si cu
semnaldrile privind supravegherea discretd sau controalele specifice.

Semnalirile privind persoane disparute sunt compatibile cu semnaldrile in vederea arestdrii si cu semnaldrile
privind o procedurd judiciard. Acestea nu sunt compatibile cu semnaldrile privind interdictia de intrare si cu
semnaldrile privind supravegherea discretd sau controalele specifice.

Semnalirile privind o procedurd judiciard sunt compatibile cu semnaldrile in vederea arestdrii si cu semna-
larile privind persoane disparute. Acestea nu sunt compatibile cu semnaldrile privind interdictia de intrare si cu
semnalarile privind supravegherea discretd sau controalele specifice.

Semnalirile privind supravegherea discretd sau controalele specifice nu sunt compatibile cu semnalirile in
vederea arestdrii, semnaldrile privind interdictia de intrare, semnaldrile privind persoane disparute si semnalarile
privind o procedurd judiciara.

In cadrul articolului 99, semnaldrile privind supravegherea discretd sunt incompatibile cu cele privind
controalele specifice.

Diferitele categorii de semnalari privind obiecte nu sunt compatibile intre ele (a se vedea tabelul compatibilitatii
de mai jos).

Ordinea priorititii pentru semnaldrile privind persoane dispirute este urmdtoarea:
— arestarea in vederea predarii sau extradarii (articolul 95);

— interdictia de intrare sau de sedere pe teritoriul Schengen (articolul 96);
— plasarea sub protectie (articolul 97);

— supravegherea discretd (articolul 99);

— controalele specifice (articolul 99);

— comunicarea locului de sedere (articolele 97 si 98).

Ordinea prioritdtii pentru semnaldrile privind obiecte este urmatoarea:

— supravegherea discretd (articolul 99);

— controalele specifice (articolul 99);

— confiscarea sau utilizarea drept probe (articolul 100).

In cazul in care anumite interese nationale esentiale impun acest lucru, se pot face derogiri de la ordinea
prioritdtii indicatd anterior, dupd o consultare intre statele membre.

Tabelul compatibilititii semnalirilor privind persoane

< - Semnaldri
. Semnaldri | Semnaldri < . <
<. | Semnaldri . . Semnalari privind Semnaldri
Semnaldri . privind privind - -
Lo . privind privind persoane privind o
Ordinea importantei | in vederea |, o persoane suprave- o <
’ < .. |interdicia de| &0 controalele disparute procedurd
arestarii L disparute gherea . o o
intrare . AR specifice (locul de judiciard
(protectie) discretd
’ sedere)
Semnaldri in vederea da da da nu nu da da
arestarii
Semnalari privind da da nu nu nu nu nu
interdictia de intrare
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- < Semnalari
. Semnaldri | Semnaldri - . <
<. | Semnaldri . . Semnaldri privind Semnaldri
Semnalari - privind privind . o
Lo . privind privind persoane privind o
Ordinea importantei | in vederea |. - persoane suprave- s <
’ < .. |interdictia de| - controalele disparute procedurd
arestarii S disparute gherea . A
intrare . AP specifice (locul de judiciard
(protectie) discretd
’ sedere)
Semnalari privind da nu da nu nu da da
persoane disparute —
protectie
Semnalari privind nu nu nu da nu nu nu
supravegherea
discretd
Semnalari privind nu nu nu nu da nu nu
controalele specifice
Semnaldri privind da nu da nu nu da da
persoane dispdrute —
locul de sedere
Semnaldri privind o da nu da nu nu da da
procedurd judiciard

Tabelul compatibilititii semnalirilor privind obiecte

P P Semnaldri privind
N . Semnalari privind supra- Semnalari privind . o
Ordinea importantei o .o confiscarea sau utilizarea
vegherea discretd controalele specifice
drept probe

Semnaldri  privind  supravegherea da nu nu

discretd

Semnaldri privind controalele specifice nu da nu
Semnaldri privind confiscarea sau nu nu da
utilizarea drept probe

Verificarea existentei unor semnaldri multiple privind o persoand

Pentru a se evita introducerea de semnaldri multiple incompatibile, se acordd atentie identificdrii cu precizie a
persoanelor care prezintd caracteristici similare. Prin urmare, consultarea si cooperarea intre birourile SIRENE
sunt esentiale si fiecare stat membru stabileste procedurile tehnice corespunzitoare pentru identificarea unor
asemenea cazuri inaintea introducerii unei semnaldri.

Criteriile utilizate pentru a se stabili dacd doud identititi pot fi similare sunt mentionate in anexa 6 la prezentul
manual.

Se aplicd urmdtoarea proceduri:

(a) in cazul in care o cerere de introducere a unei noi semnalidri duce la constatarea cd in SIS existd deja o
persoand cu aceleasi criterii obligatorii de identitate (nume, prenume, data nasterii), este necesar sd se
efectueze o verificare anterior validarii semnaldrii respective;

(b) biroul SIRENE care intentioneazd si introduci o noud semnalare contacteazd biroul SIRENE semnalant
pentru a clarifica dacd semnalarea se referd la aceeasi persoand, prin intermediul unui formular L;

(c) in cazul in care, in urma verificdrii, se constatd ca detaliile sunt identice si ar putea si se refere la aceeasi
persoand, biroul SIRENE care intentioneazd si introducd o noud semnalare pune in aplicare procedura
privind introducerea de semnaldri multiple. In cazul in care, in urma verificirii, se constati ci este vorba de
doud persoane diferite, biroul SIRENE valideazd cererea de introducere a unei noi semnalari.

Negocierea introducerii unei noi semnaldri in cazul incompatibilititii acesteia cu o semnalare existentd
In cazul in care o cerere de semnalare este in conflict cu o semnalare efectuati de acelasi stat membru, biroul
national SIRENE se asigurd cd nu existd decat o singurd semnalare in SIS. Fiecare stat membru poate si aleagd

procedura care urmeazd si fie aplicatd.

In cazul in care semnalarea solicitatd este incompatibild cu o semnalare introdusi deja de unul sau mai multe
state membre, este necesar acordul acestora.
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Se aplicd urmitoarea procedurd:

(@) in cazul in care semnaldrile sunt compatibile, nu sunt necesare consultdri intre birourile SIRENE; in cazul in
care semnaldrile sunt independente unele de altele, statul membru care doreste si introduci o noud
semnalare decide cu privire la oportunitatea unei consultari;

(b) in cazul in care semnaldrile nu sunt compatibile sau in care existd cea mai micd indoiald cu privire la
compatibilitatea acestora, sunt necesare consultdri intre birourile SIRENE, utilizdndu-se un formular E,
pentru a se ajunge la introducerea unei semnaldri unice;

(c) semnaldrile in vederea arestdrii se introduc imediat, fird a se astepta rezultatul unei consultiri cu celelalte
state membre;

(d) in cazul in care, in urma consultdrilor, o semnalare incompatibild cu semnaldri existente devine prioritard, in
momentul introducerii sale, celelalte semnaliri sunt retrase de citre statele membre care le-au emis; statele
membre solutioneazi orice divergente prin intermediul birourilor SIRENE. In cazul in care nu este posibil
niciun acord pe baza listei prioritatilor stabilite, in SIS se mentine semnalarea cea mai veche;

(e) in cazul stergerii unei semnalari, C.SIS informeaza statele membre care nu au putut introduce o semnalare
cu privire la aceasta. In acest caz, biroul SIRENE ar trebui avertizat in mod automat printr-un mesaj din
partea N.SIS cu privire la posibilitatea de a introduce o semnalare care a fost rezervatd. Biroul SIRENE pune
in aplicare intreaga procedurd de introducere a unei semnaldri in conformitate cu categoria in care se
incadreazd aceasta.

2.2. Schimbul de informatii in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv

In cazul in care un utilizator final efectueazd o cdutare in SIS si gdseste o semnalare care corespunde criteriilor
introduse de acesta, se poate vorbi de un ,rezultat pozitiv”.

In acest caz, utilizatorul final poate solicita biroului SIRENE si furnizeze informatii suplimentare pentru a putea
pune in aplicare, in cele mai bune conditii, procedurile prevazute la tabelele SIS 4, 10 sau 16 care figureazd in
anexa 4 (actiuni care trebuie intreprinse).

Cu exceptia unor dispozitii contrare, statul membru semnalant este informat cu privire la rezultatul pozitiv si la
consecintele acestuia.

2.2.1.  Proceduri ulterioare obfinerii unui rezultat pozitiv

Se aplicd urmdtoarele proceduri:

(@) un ,rezultat pozitiv’ privind o persoand sau un obiect care face obiectul unei semnaliri se comunicd de
obicei prin intermediul unui formular G biroului SIRENE din statul membru semnalant;

(b) in cazul in care statului membru semnalant i se comunicd obtinerea unui rezultat pozitiv, articolul aplicabil
din Conventia Schengen se mentioneazd la rubrica 090 din formularul G, inclusiv informatii suplimentare,
dacd este cazul (de exemplu, ,MINOR”);

(o) formularul G furnizeazd cit mai multe informatii posibil cu privire la rezultatul pozitiv, inclusiv cu privire la
actiunile intreprinse la rubrica 088. Statul membru semnalant poate solicita furnizarea de informatii
suplimentare la rubrica 089;

(d) dacd este necesar, dupd obtinerea unui rezultat pozitiv, biroul SIRENE al statului membru comunici orice
informatii relevante specifice;

() biroul SIRENE din statul membru care a obtinut rezultatul pozitiv ar trebui sd ia masuri specifice pentru a
sprijini executarea efectivd a masurilor solicitate (masuri care trebuie luate);

(f) in cazul in care biroul SIRENE din statul membru care a obtinut un rezultat pozitiv intentioneazi si
furnizeze informatii suplimentare dupd trimiterea unui formular G, aceasta va folosi un formular M;

(@) in cazul in care rezultatul pozitiv priveste o persoand care face obiectul unei semnaliri emise in temeiul
articolului 95 sau un minor care face obiectul unei semnaldri emise in temeiul articolului 97, biroul SIRENE
din statul membru care a obtinut rezultatul pozitiv informeazd telefonic, daci este cazul, biroul SIRENE din
statul membru semnalant cu privire la rispunsul pozitiv, dupd ce a trimis un formular G;

=

birourile SIRENE din statele membre care au introdus semnaldri in temeiul articolului 96 nu sunt, in mod
necesar, informate cu privire la rezultatele pozitive, dar, in imprejurdri exceptionale, sunt informate in cazul
in care sunt solicitate informatii suplimentare. Procedurile speciale sunt descrise la punctul 4.
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2.2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Comunicarea informatiilor suplimentare
Se aplicd urmitoarea procedur:

(a) birourile SIRENE pot transmite informatii suplimentare cu privire la semnaldrile care intrd sub incidenta
articolelor 95-100 si, astfel, acestea actioneazd in numele autoritdtilor judiciare in cazul in care informatiile
in cauzd fac obiectul asistentei judiciare reciproce;

(b) in masura posibilului §i in conformitate cu normele aplicabile privind protectia datelor, birourile SIRENE
comunicd informatii medicale relevante referitoare la persoanele care fac obiectul unei semnaliri in temeiul
articolului 97, in cazul in care este necesard luarea unor misuri de protectie in privinta acestora. Infor-
matiile medicale transmise sunt pastrate numai pentru intervalul de timp strict necesar si sunt utilizate
exclusiv in cadrul tratamentului medical al persoanei respective.

Cazul imposibilititii de a urma procedurile ulterioare obtinerii unui rezultat pozitiv [articolul 104
alineatul (3)]

In cazul in care, in urma obtinerii unui rezultat pozitiv, procedura care trebuie respectatd nu poate fi urmats,
schimbul de informatii se desfdsoard in conformitate cu urmatoarele reguli:

(a) statul membru care a obtinut rezultatul pozitiv informeazd de indatd statul membru care a introdus
semnalarea, prin intermediul biroului SIRENE, cu privire la imposibilitatea de a urma procedurile care

trebuie respectate si precizeazd motivele acestei imposibilititi intr-un formular H;

5

(b) statele membre in cauzd pot conveni apoi cu privire la procedura de urmat, in conformitate cu legislatia lor
nationald si cu dispozitiile Conventiei Schengen.

Cazul modificirii finalititii initiale a unei semnaliri [articolul 102 alineatul (3)]

In temeiul articolului 102 alineatul (3), datele pot fi utilizate in alt scop decét cel pentru care a fost introdusa
semnalarea, dar numai in urma obtinerii unui rezultat pozitiv, in vederea prevenirii unei amenintiri grave
iminente pentru ordinea si siguranta publicd, din motive intemeiate de securitate nationald sau in scopul
prevenirii unei infractiuni grave.

Finalitatea unei semnaldri poate fi modificatd numai in cazul obtinerii autorizarii prealabile din partea statului
semnalant.

in cazul modificrii finalititii unei semnalari, schimbul de informatii se desfisoard in conformitate cu urma-
toarele reguli:

(a) prin intermediul biroului sdu SIRENE al acestuia, statul membru care a obtinut rezultatul pozitiv prezintd
statului membru semnalant motivele care il determind sd solicite modificarea finalitdtii initiale (formularul
I);

(b) statul membru semnalant examineazd cat mai rapid posibilitatea de a da curs solicitdrii §i informeaza statul
membru care a obtinut rezultatul pozitiv cu privire la decizia luatd prin intermediul biroului sdu SIRENE;

(c) daci este cazul, statul membru semnalant poate acorda o autorizatie, sub rezerva anumitor conditii privind
utilizarea datelor.

Dupd obtinerea acordului statului membru semnalant, statul membru care a obtinut rezultatul pozitiv utilizeazd
datele numai in scopul pentru care le-a solicitat i a obtinut autorizarea. Acesta ia in considerare conditiile care
au fost stabilite.

Cazul datelor care contin erori de drept sau de fapt (articolul 106)

Articolul 106 alineatele (2) si (3) stabileste dispozitiile privind corectarea erorilor de drept sau de fapt.

In cazul descoperirii unor date care contin erori de drept sau de fapt, schimbul de informatii se desfisoara in
conformitate cu urmdtoarele reguli:

(a) statul membru care constatd cd datele contin erori informeazd statul membru semnalant, prin intermediul
biroului siu SIRENE, folosind formularul J;

(b) in cazul in care existd un acord intre statele membre, statul membru semnalant pune in aplicare procedura
nationald pentru a corecta eroarea;

(c) in cazul in care nu existd niciun acord, biroul SIRENE din statul membru care a constatat eroarea
informeazd autoritatea competentd din tara sa in vederea sesizdrii autorititii de control comune.

Dreptul de acces la date si de rectificare a acestora (articolele 109 si 110)

Orice persoand beneficiazd de dreptul de accesare a datelor care o privesc si de a solicita corectarea erorilor.
Acest acces are loc in conformitate cu legislatia nationald a tarii in care a fost depusd cererea.
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2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.7.

2.8.

Un stat membru nu poate autoriza accesul la o semnalare introdusd de un alt stat membru fard consultarea
prealabild a acestuia din urmd, prin intermediul unui formular K.

Schimbul de informatii privind dreptul de acces la date si de corectare a acestora

In cazul in care este necesar ca autorititile nationale si fie informate cu privire la o cerere de acces la date sau
de verificare a acestora, schimbul de informatii se desfisoard in conformitate cu urmdtoarele reguli:

(a) fiecare birou SIRENE trebuie si pund in aplicare propria legislatie nationald privind dreptul de acces la aceste
date. Dupd caz, birourile SIRENE transmit autoritdtilor nationale responsabile cererile de acces la date sau de
rectificare a acestora sau iau decizii cu privire la aceste cereri in limita competentelor pe care le detin;

(b) in cazul in care autoritdtile nationale responsabile solicitd acest lucru, birourile SIRENE din statele membre
respective transmit informatii privind exercitarea acestui drept de acces.

Schimburile de informatii privind cererile de acces la semnaldrile emise de alte state membre, de corectare sau de stergere a
acestora

Schimburile de informatii privind semnaldrile introduse in SIS de citre un alt stat membru se efectueazd, pe cat
posibil, prin intermediul birourilor nationale SIRENE.

Se aplicd urmdtoarea proceduri:

(a) cererea de acces, de corectare sau de stergere este transmisd statului membru semnalant in cel mai scurt
timp posibil, astfel incat acesta sd se poatd pronunta;

(b) statul membru semnalant informeaza statul membru care a primit cererea cu privire la pozitia sa, furnizand
toate informatiile necesare pentru a rdspunde cererii;

(c) acesta ia in considerare termenele legale previzute pentru procesarea cererii;

(d) statul membru care primeste din partea unei persoane o cerere de acces, de corectare sau de stergere ia toate
mdsurile necesare pentru a asigura oferirea unui rispuns in timp util.

In cazul in care statul membru semnalant transmite pozitia sa biroului SIRENE din statul membru care a primit
cererea de acces, de corectare sau de stergere, biroul SIRENE se asigurd cd aceastd pozitie este comunicatd in cel
mai scurt timp autoritdtii responsabile pentru ca aceasta sd ia o decizie cu privire la cerere.

Informatii privind procedurile de acces si de rectificare

Se aplicd urmdtoarea proceduri:

Birourile SIRENE se informeaza reciproc cu privire la orice prevederi legislative nationale adoptate in domeniul
accesului la datele cu caracter personal si al rectificirii acestora, precum si la modificdrile ulterioare ale acestora.

Stergerea unei semnaldri in cazul in care nu mai sunt indeplinite conditiile de mentinere a acesteia

Biroul SIRENE informeazi statele membre care nu au putut si isi introducd semnalarea cu privire la faptul ci a
fost obtinut un rezultat pozitiv si cd semnalarea a fost stearsd. Informatiile din formularul G furnizat de biroul
SIRENE din statul membru care a obtinut un rezultat pozitiv sunt comunicate prin intermediul unui formular
M.

Cu exceptia cazurilor ulterioare obtinerii unui rezultat pozitiv, o semnalare poate fi stearsd fie direct de citre
C.SIS (dupd expirarea datei de valabilitate), fie indirect de catre serviciul care a introdus semnalarea in SIS (dupa
ce nu mai sunt indeplinite conditiile de mentinere a semnaldrii).

In ambele cazuri mesajul de stergere din C.SIS ar trebui si fie procesat automat la nivelul N.SIS.

Identitatea uzurpatd

O identitate (nume, prenume, data nasterii) este uzurpatd atunci cand un infractor utilizeazd identitatea unei
persoane reale. Este, in special, cazul in care un document este utilizat in detrimentul adevératului proprietar al
acestuia.

Statul membru care insereazd codul 3 in cdmpul ,Categoria de identitate” trebuie sd trimitd formularul Q in
momentul in care introduce sau modifici semnalarea in SIS.

In cazul observirii unui cod 3 in cdmpul ,Categoria de identitate” cu ocazia consultdrii SIS, functionarul care
efectueazd verificarea contacteazd biroul national SIRENE in vederea obtinerii unor informatii suplimentare
pentru a stabili dacd persoana controlatd este cea ciutatd sau cea a cdrei identitate a fost uzurpatd.
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2.9.

2.10.

2.10.1.

2.10.2.

2.10.3.

De indatd ce se stabileste cd este vorba de un caz de uzurpare a identitdtii, se inscrie un cod ,3” in semnalare.

Informatiile suplimentare cu privire la persoana a cirei identitate este uzurpatd pot fi prelucrate numai cu
consimtdmantul sdu liber i explicit cu privire la toate elementele acestora.

Sub rezerva consimtdmantul sdu explicit §i in conformitate cu procedurile nationale, persoana a cirei identitate
este uzurpatd furnizeazd biroului national SIRENE din statul membru emitent informatiile necesare pentru a
evita consecintele negative ale identificdrii eronate, cum ar fi caracteristici personale, detalii ale actelor de
identitate, sifsau completeazd formularul Q.

In conformitate cu conditia mentionatd mai jos, fotografia si amprentele digitale ale persoanei a cirei identitate
este uzurpatd pot fi pastrate, de asemenea, la dosarul biroului SIRENE din statul membru semnalant.

In formularul Q, numai numirul Schengen face trimitere la datele persoanei ciutate prin semnalarea SIS, iar
toate celelalte informatii se referd la victima uzurpdrii de identitate. Informatiile de la rubrica 052 (,Data
eliberarii documentului”) sunt obligatorii. Rubrica 083 (,Informatii specifice cu privire la semnalare”) furnizeaza,
dacd este necesar, informatii suplimentare privind cazul de uzurpare a identitdtii (de exemplu, alte semne
distinctive) si indicd intotdeauna numadrul serviciului de contact care detine informatii suplimentare privind
semnalarea.

De asemenea, atunci cand statul membru semnalant descoperd ¢d o persoand semnalatd in SIS uzurpd iden-
titatea unui tert, este necesar ca acesta sd verifice dacd ar trebui mentinutd identitatea uzurpatd in semnalarea
SIS (pentru a gdsi persoana cdutatd).

Datele persoanei a cirei identitate a fost uzurpatd, inclusiv amprentele digitale si fotografiile, sunt disponibile
numai in scopul stabilirii identititii persoanei controlate si nu pot fi in niciun caz utilizate in alte scopuri.
Informatiile privind uzurparea identititii sunt sterse in cursul procedurii de eliminare a semnaldrii cdreia ii
corespund.

Introducerea unui nume de imprumut

In vederea evitirii semnaldrilor incompatibile intr-o anumiti categorie, datorate unui nume de imprumut care
urmeazd si fie introdus, sau pentru a evita cauzarea de probleme unor victime inocente, birourile SIRENE se
informeaza reciproc cu privire la aceste nume de imprumut si isi transmit toate informatiile relevante cu privire
la identitatea reald a subiectului cdutat. Statul membru care a introdus semnalarea initiald este responsabil de
addugarea numelor de imprumut. Daci un alt stat membru descoperd un nume de imprumut, acesta il
transmite statului membru care a introdus semnalarea initiald.

SIRPIT (SIRENE Picture Transfer)
Dezvoltarea si originea SIRPIT

Birourile SIRENE ar trebui sd fie in mdsurd si facd schimb de amprente digitale si de fotografii in vederea
identificdrilor.

Procedura SIRPIT permite birourilor SIRENE ca, in cazul in care existd indoieli privind identitatea unei anumite
persoane, sd facd schimb in mod rapid, pe cale electronicd, de fotografii si amprente digitale, astfel incat si se
poatd compara amprentele digitale si fotografiile persoanei a cirei identitate urmeaza a fi stabilitd cu cele ale
persoanei care face obiectul unei semnaldri.

Utilizarea datelor transmise, inclusiv arhivarea

Articolele 95-100 din Conventia Schengen previd limitdri privind utilizarea datelor. Orice utilizare a fotogra-
fiilor si a amprentelor digitale transmise prin intermediul SIRPIT, inclusiv arhivarea acestora, este conformi cu
dispozitiile relevante ale Conventiei Schengen si cu dispozitiile nationale aplicabile privind protectia datelor, in
conformitate cu Directiva 94[46/CE, Decizia-cadru 2008/977[JAl si Conventia 108 a Consiliului Europei, dupd
caz.

Cerinte tehnice
Este necesar ca fiecare birou SIRENE si indeplineascd cerintele tehnice SIRPIT.
Biroul SIRENE este in masurd, pe de o parte, sd faci schimb, pe cale electronicd, de cereri de comparare sau de

verificare, precum si de rezultate ale acestora si, pe de altd parte, sd trimitd pe cale electronici (fird modificari)
cererile sale citre serviciul national de identificare si sd primeasci rezultate din partea acestuia.

In SIRPIT, amprentele digitale si fotografiile sunt transmise, sub forma unui fisier atasat, prin intermediul unui
ecran de introducere a datelor (input screen), conceput special in acest scop.
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2.10.6.1.

2.10.6.2.

2.10.6.3.

Serviciul nagional de identificare

Serviciul national de identificare primeste doar cererile de la biroul national SIRENE, ciruia ii transmite apoi
rezultatele.

Utilizarea formularului L SIRENE

Transmiterea (cererii de comparare si a rezultatului acesteia) prin intermediul SIRPIT este anuntati prin
trimiterea unui formular L prin canalul utilizat de obicei pentru toate formularele SIRENE. Formularele L
sunt transmise in acelasi timp cu amprentele digitale sifsau cu fotografiile.

Procedura SIRPIT

Biroul SIRENE din tara in care persoana a fost reperatd este denumit in continuare ,biroul SIRENE autor al
descoperirii”.

Biroul SIRENE din fara care a introdus semnalarea in SIS este denumit in continuare ,biroul SIRENE furnizor”.

Procedura oferd doud posibilitati:

Biroul SIRENE autor al descoperirii efectucazd comparatia

(a) Biroul SIRENE autor al descoperirii trimite un formular G pe calea electronic obisnuitd si solicitd biroului
SIRENE furnizor, in cdmpul 089, s trimitd in cel mai scurt timp un formular L, precum si amprentele
digitale si fotografiile, in cazul in care acestea sunt disponibile.

(b) Biroul SIRENE furnizor rispunde prin intermediul unui formular L. In cazul in care dispune de amprente
digitale si de fotografii, acesta mentioneazd in campul 083 cd amprentele digitale sifsau fotografiile sunt

transmise in vederea efectudrii compardrii.

(c) Biroul SIRENE autor al descoperirii trimite amprentele digitale si fotografiile propriului serviciu national de
identificare in vederea compardrii si solicitd primirea rezultatelor pe aceeasi cale.

(d) Biroul SIRENE autor al descoperirii transmite rezultatele citre biroul SIRENE furnizor prin intermediul
formularului L (cAmpul 083).

Biroul SIRENE furnizor efectueazd comparatia
(a) Biroul SIRENE autor al descoperirii trimite un formular G si un formular L pe calea electronicd obisnuitd
si mentioneazd in campul 083 din formularul L cd amprentele digitale si fotografiile sunt transmise in

vederea compararii.

(b) Biroul SIRENE furnizor trimite amprentele digitale si fotografiile primite propriului serviciu national de
identificare in vederea compardrii si solicitd primirea rezultatelor pe aceeasi cale.

(¢) Biroul SIRENE furnizor transmite rezultatele citre biroul SIRENE autor al descoperirii prin intermediul
formularului L (cAmpul 083).

Dupd comparare, amprentele digitale si fotografiile unei persoane semnalate pot fi pastrate la dosar de biroul
SIRENE autor al descoperirii pentru cazul in care ar fi necesare alte comparatii, in conformitate cu
articolul 112A din Conventia Schengen.

Amprentele digitale si fotografiile unei persoane care nu corespund datelor persoanei semnalate i care au ficut
obiectul unui schimb prin intermediul SIRPIT sunt procesate in conformitate cu dispozitiile Conventiei
Schengen si cu dispozitiile nationale aplicabile privind protectia datelor, in conformitate cu Directiva
94/46|CE, Decizia-cadru 2008/977[JAl si Conventia 108 a Consiliului Europei, dupi caz.

Ecranul de introducere a datelor (input screen)

Interfata de introducere a datelor este dezvoltatd prin raportare la interfata de introducere a datelor Interpol
existentd (norma ANSI/NIST).

Interfata de introducere a datelor contine urmatoarele date:
1. numdrul de identificare Schengen (*) (a se vedea nota 1 de mai jos);
2. numdrul de referintd (*) (a se vedea nota 1 de mai jos);
3. data prelevdrii amprentelor digitale;
4. locul prelevirii amprentelor digitale;
5. data fotografiei;

6. motivul prelevarii amprentelor digitale (motivul semnaldrii care a stat la baza transmiterii amprentelor
digitale);
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7. numele de familie (*) (a se vedea nota 2 de mai jos);
8. prenumele (*) (a se vedea nota 2 de mai jos);
9. numele dinaintea cdsdtoriei;

10. identitate stabilitd?;

11. data nasterii (*);

12. locul nasterii;

13. cetdtenia;

14. sexul (*);

15. informatii suplimentare.

Observatii:

(*) Obligatoriu

Note:

(1) Se indicd fie in cAmpul 1, fie in cAmpul 2.

(2) Se poate indica ,necunoscut”.

In cazul in care sunt cunoscute, se introduc locul si data prelevirii amprentelor digitale.

Rolul birourilor SIRENE in cooperarea politieneasci din cadrul Uniunii Europene

Schimbul de informatii suplimentare in temeiul Conventiei Schengen nu aduce atingere atributiilor incredintate
birourilor SIRENE in materie de cooperare politieneascd internationald prin legislatia nationald de punere in
aplicare a altor instrumente juridice ale Uniunii Europene.

Pot fi incredintate birourilor SIRENE atributii suplimentare, in special prin legislatia nationald de punere in
aplicare a Deciziei-cadru 2006/960[JAl a Consiliului (¥), a articolelor 39 si 46 din Conventia Schengen, in
mdsura in care acestea nu sunt inlocuite de Decizia-cadru 2006/960/JAL de articolele 40 sau 41 din Conventia
Schengen sau in cazul in care informatiile intrd sub incidenta asistentei juridice reciproce.

In cazul in care un birou SIRENE primeste de la un alt birou SIRENE o cerere care nu este de competenta sa, in
conformitate cu legislatia nationald, acesta o transmite imediat autoritdtii competente si informeaza biroul
SIRENE solicitant despre aceastd actiune. Daci este necesar, acesta va oferi asistentd biroului SIRENE solicitant
pentru a facilita comunicarea.

Relatiile dintre SIRENE si Interpol

Vocatia SIS nu este de a se substitui Interpolului si nici de a reproduce rolul acestuia. Desi sarcinile se pot
suprapune, principiile de actiune si de cooperare intre statele membre in cadrul Schengen sunt sensibil diferite
fatd de cele din cadrul Interpol. Prin urmare, este necesar s se stabileascd la nivel national reguli de cooperare
intre birourile SIRENE si BCN (Birourile Centrale Nationale).

S-au convenit urmdtoarele principii:

Prioritatea semnaldrilor SIS fatd de semnaldrile Interpol

Semnalarile SIS si schimbul de informatii in legiturd cu acestea au intotdeauna prioritate fatd de semnaldrile i
schimbul de informatii prin Interpol. Aceastd dispozitie este deosebit de importantd in cazul in care semnaldrile
sunt in conflict.

Alegerea canalului de comunicare

Este necesar ca principiul priorititii semnaldrilor Schengen fad de cele Interpol si fie respectat si sd se asigure
faptul cd BCN din statele membre se conformeazi, de asemenea, acestui principiu. In momentul in care este
creatd semnalarea Schengen, birourile SIRENE asigurd toate comunicirile legate de aceasta si de scopul acesteia.
In cazul in care un stat membru doreste si schimbe canalele de comunicare, acesta va trebui si consulte in
prealabil celelalte parti. O astfel de schimbare nu este posibild decat in cazuri speciale.

Utilizarea si transmiterea semnaldrilor Interpol in statele Schengen

Avand in vedere prioritatea semnalarilor SIS fatd de cele Interpol, semnaldrile Interpol sunt limitate la cazuri
exceptionale (si anume, in cazul unor semnaldri a cdror introducere in SIS nu este prevdzutd nici in conventie,
nici din punct de vedere tehnic sau in cazul in care nu sunt disponibile toate informatiile suficiente pentru

(%) Decizia-cadru 2006/960/JAl a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind simplificarea schimbului de informatii si date operative intre
autoritdtile de aplicare a legii ale statelor membre ale Uniunii Europene (JO L 386, 29.12.2006, p. 89).
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2.12.5.

2.12.6.

2.14.
2.14.1.

2.14.2.

introducerea unei semnaldri in SIS). In spatiul Schengen nu sunt autorizate semnalari paralele in SIS si prin
Interpol. Este necesar ca semnaldrile transmise prin canalul Interpol, care acoperd si spatiul Schengen sau parti
din acesta (zona Interpol de transmitere 2), si mentioneze urmitorul text: ,Zona 2 cu exceptia statelor
Schengen”.

Transmiterea de informatii catre tari terfe

Ca reguld generald, datele introduse in SIS nu sunt puse la dispozitia tdrilor terte. Cu toate acestea, in cazul in
care un stat membru a emis o semnalare, doar biroul SIRENE din statul membru semnalant poate decide dacd
si puni informatii la dispozitia tarilor terte (autorizare, mijloace de difuzie si canal). In aceasti situatie, biroul
SIRENE respectd dispozitiile din domeniul protectiei datelor cu caracter personal prevazute de Conventia
Schengen, de Decizia-cadru 2008/977[JAl si de Directiva 95/46/CE, dupd caz. Recurgerea la canalul de comu-
nicare Interpol va depinde de dispozitiile sau de procedurile din legislatia nationala.

Rezultat pozitiv si stergerea unei semnaldri

Statele Schengen se asigurd, la nivel national, cd birourile SIRENE si BCN se informeazd reciproc in cazul
obtinerii unui rezultat pozitiv.

Stergerea unei semnaldri nu poate fi efectuatd decat de autoritatea care a emis semnalarea.

Imbundtdtirea cooperdrii intre birourile SIRENE si BCN Interpol

Fiecare stat membru adoptd mdsurile toate corespunzitoare pentru a asigura schimbul efectiv de informatii la
nivel national intre biroul siu SIRENE si BCN.

Cooperarea cu EUROPOL si EUROJUST

in vederea unei cooperiri eficiente intre birourile SIRENE, se stabilesc proceduri nationale corespunzitoare, in
special pentru cazurile in care EUROPOL sau EUROJUST acceseazd SIS si obtin un rezultat pozitiv.

Tipuri specifice de ciutare
Cautare dupd criteriul geografic

O cdutare dupd criteriul geografic se efectueazd in situatiile in care tara solicitantd are dovezi concrete privind
locul unde se afld o persoand sau un obiect ciutat, intr-un anumit spatiu geografic. In astfel de cazuri, se poate
da curs unei cereri a autorititilor judiciare imediat dupd primirea acesteia.

Ciutarea dupd criteriul geografic in spatiul Schengen se realizeazi pe baza semnaldrii introduse in SIS.
Formularul M corespunzdtor, care este trimis in momentul credrii semnaldrii sau in momentul obtinerii
informatiilor privind locul de sedere, contine informatii privind locul unde se afld persoana sau obiectul
ciutat. Semnalarea privind persoana cdutatd este introdusd in SIS pentru a se asigura caracterul imediat
executoriu al oricdrei cereri de arestare provizorie [articolul 64 din Conventia Schengen si articolul 9
alineatul (3) din Decizia-cadru privind MEA].

O astfel de semnalare sporeste sansele de succes in cazul deplasdrii neprevizute a persoanei sau a obiectului in
interiorul spatiului Schengen. Cazurile in care nu se creeazd o semnalare se limiteazd doar la imprejuriri
deosebite, in special dacd informatiile disponibile nu sunt suficiente pentru a crea o semnalare.

Cdutare cu participarea unor unitati speciale de politie care efectueazd cautdri specifice (FAST)

De asemenea, in anumite cazuri, birourile SIRENE din statele membre solicitate ar trebui s faci apel la serviciile
unor unitdti speciale de politie care efectueaza ciutdri specifice (FAST). Semnalarea in SIS nu poate fi inlocuitd
de cooperarea internationald a unitdtilor de politie mentionate anterior. O astfel de cooperare nu trebuie sa intre
in conflict cu rolul de punct de convergentd al cercetdrilor ficute prin intermediul SIS, care revine biroului
SIRENE.

Cooperarea se stabileste, dupd caz, pentru a se asigura cd biroul SIRENE din statul membru semnalant este
informat de citre FAST nationale al acestuia cu privire la orice operatiune in curs de desfasurare referitoare la o
semnalare introdusd in SIS. Dacd este cazul, acest birou SIRENE furnizeazd informatiile altor birouri SIRENE.

Birourile SIRENE se asigurd cd informatiile suplimentare, inclusiv cele privind obtinerea unui rezultat pozitiv,
sunt transmise rapid FAST nationale daci acestea din urmd sunt implicate in ciutare.

Aplicarea unui indicator de validitate

Se aplicd un indicator de validitate unei cereri din partea altui stat membru.

Articolul 94 alineatul (4), articolul 95 alineatul (3), articolul 97 si articolul 99 alineatul (6) din Conventia
Schengen permit unui stat membru sd refuze efectuarea unei actiuni solicitate pe teritoriul siu, in orice
moment, prin solicitarea ca unei semnaldri emise in temeiul articolelor 95, 97 sau 99 si i se aplice un
indicator de validitate, in cazul in care considerd ci aceasta este incompatibild cu legislatia sa nationald, cu
obligatiile sale internationale sau cu interesele sale nationale vitale. Motivele cererii sunt comunicate in acelasi
timp.



15.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 186/23

2.15.1.

2.15.2.
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In cazul in care se aplicd un indicator de validitate semnaldrilor emise in temeiul articolelor 97 si 99, acestea nu
apar pe ecran in momentul consultdrii sistemului de citre utilizatorul final. Este prevdzutd o procedurd
alternativd doar in cazul semnaldrilor care intrd sub incidenta articolului 95. Fiecare stat membru are
obligatia de a identifica cit mai rapid semnaldrile care pot necesita aplicarea unui indicator de validitate.

Consultarea statelor membre in vederea aplicdrii unui indicator de validitate
Se aplicd urmdtoarea procedura:

(a) in cazul in care un stat membru solicitd aplicarea unui indicator de validitate, acesta face o cerere in acest
sens, prin intermediul biroului siu SIRENE, citre statul membru semnalant, utilizind un formular F in care
completeazd campurile 071-074 (2%). Pentru mai multe detalii cu privire la campul 080 ,Legislatia nationald”
si, dacd este cazul, pentru informatii suplimentare care explicd motivul aplicirii indicatorului de validitate si
pentru alte informatii suplimentare cu privire la semnalare, se utilizeazd campul 083;

(b) statul membru semnalant aplicd imediat indicatorul de validitate solicitat;

(c) la incheierea schimbului de informatii, in functie de informatiile furnizate in cadrul procesului de consultare
de citre statul membru solicitind aplicarea indicatorului de validitate, semnalarea va trebui eventual modi-
ficatd, stearsd sau cererea poate fi retrasa.

Cerere de eliminare a indicatorului de validitate

Statele membre solicitd eliminarea indicatorului de validitate solicitat anterior de indatd ce motivul aflat la baza

aplicdrii acestuia nu mai este valabil. Acesta poate fi cazul, in special, daci legislatia nationald s-a schimbat sau

dacd schimbul de informatii suplimentare cu privire la caz a aritat faptul ci circumstantele mentionate la
articolul 94 alineatul (4), articolul 95 alineatul (3), articolul 97 si articolul 99 alineatul (6) din Conventia

Schengen nu mai exista.

Se aplicd urmdtoarea proceduri:

(a) biroul SIRENE care a solicitat anterior aplicarea indicatorului de validitate solicitd biroului SIRENE din statul
membru care a emis semnalarea eliminarea acestuia. Aceastd cerere este introdusd prin intermediul unui
formular F. Campul 075 este utilizat in acest sens (¥7). Pentru mai multe detalii cu privire la legislatia
nationald se utilizeazd campul 080 si, daci este cazul, pentru informatii suplimentare care explici motivul
elimindrii indicatorului de validitate si pentru alte informatii suplimentare cu privire la semnalare, se
utilizeazd campul 083;

(b) biroul SIRENE din statul membru care a emis semnalarea elimind indicatorul de validitate imediat.

Indicarea gradului de urgenti in formularele SIRENE

Formularele SIRENE care urmeazd sd fie tratate cu cea mai mare prioritate de citre biroul SIRENE solicitat pot
purta mentiunea ,URGENT”, urmatd de mentionarea motivului urgentei. Dacd este cazul, aceste informatii sunt
mentionate in primul rdnd in campul 083 din formularele SIRENE.

SEMNALARI CARE INTRA SUB INCIDENTA ARTICOLULUI 95 (%)

Se urmeazd urmdtoarele etape:

— verificarile efectuate de statul membru anterior introducerii semnaldri;

— semnaldrile multiple;

— informatii suplimentare care trebuie trimise statelor membre;

— aplicarea unui indicator de validitate la cererea unui alt stat membru;

— madsurile luate de birourile SIRENE la primirea unei semnaldri care intrd sub incidenta articolului 95;

— schimbul de informatii in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv;

— stergerea unei semnalari;

— identitatea uzurpat.

Verificarile efectuate de statul membru anterior introducerii semnaldrii

Majoritatea semnalarilor care intrd sub incidenta articolului 95 se vor baza pe un mandat european de arestare
(MEA). Cu toate acestea, semnalarea care intrd sub incidenta articolului 95 poate, de asemenea, atrage dupi sine
o arestare provizorie anterior obtinerii unei cereri de extradare. Verificirile care urmeazi si fie efectuate in
prealabil in toate aceste cazuri sunt urmdtoarele:

(%%) Pentru punerea in aplicare din punct de vedere tehnic, a se vedea documentul privind schimbul de date intre birourile SIRENE

mentionat la punctul 1.5.4.
() A se vedea nota de subsol nr. 26.
(%%) ,Persoane cdutate pentru arestare in vederea predarii/extradarii”.
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MEA [cererea de extrddare este eliberat(d) de citre o autoritate judiciard competentd si indeplineascd aceastd
functie in statul membru semnalant.

Este necesar ca MEA/cererea de extridare si formularul A [in special, sectiunea () din MEA: ,descricrea
imprejurdrilor in care a (au) fost comisd (comise) infractiunea (infractiunile), inclusiv momentul si locul” si
formularul A cdmpul 044 ,descrierea faptelor”] sd contind suficiente detalii care sd permitd celorlalte birouri
SIRENE si verifice semnalarea.

Verificarea faptului ci legislatia nationald a statelor membre autorizeazi arestarea in vederea predirii
sau extradarii

Statul membru care emite o semnalare verificd dacd arestarea care urmeazd si fie cerutd este autorizatd de citre
legislatia nationald a celorlalte state membre.

Se aplicd urmdtoarea procedura:
(a) verificarea posibilitdtii ca toate statele membre sd dea curs semnalarii;

(b) in cazul in care existd indoieli, consultarea biroului SIRENE in cauzd si transmiterea sau schimbul de
informatii necesare verificarii.

Fiecare stat membru adoptd masuri de ordin tehnic sau organizational corespunzitoare pentru a se asigura cd
semnaldrile care intrd sub incidenta articolului 95 alineatul (2) a doua tezd sunt introduse in SIS dupd
informarea biroului SIRENE din statul membru in cauzd.

Semnalirile multiple
Verificarea existentei unor semnaldri multiple (articolul 107)

Fiecare stat membru poate introduce in sistem doar o singurd semnalare pe persoand cdutatd. Prin urmare, este
necesar si se efectueze o verificare pentru identificarea cererilor multiple de introducere a unei semnaldri venind
din partea aceluiasi stat membru. Intr-un astfel de caz, este necesar si se adopte o procedura la nivel national
care s stabileasci MEA care va apdrea in semnalarea care intrd sub incidenta articolului 95. Pe baza acestei
semnaldri, se trimite statelor membre doar un singur formular A, in conformitate cu procedura previzutd la
punctul 3.4. Ca o alternativd, este posibili emiterea unui MEA unic care si acopere toate infractiunile.

Pentru procedurile generale privind verificarea existentei unor semnaldri multiple, a se vedea punctul 2.1.2.
Biroul SIRENE din statul membru care emite o semnalare tine un registru cu toate cererile de introducere a unei
noi semnalari care, dupd consultare, au fost respinse in temeiul dispozitiilor de mai sus, pand cand semnalarea

este stearsd.

Ori de cate ori se obtine un rezultat pozitiv intr-un stat membru, biroul SIRENE din statul membru semnalant
poate trimite toate MEA-urile care au fost emise de autoritdtile sale judiciare competente.

Mai multe state membre pot introduce o semnalare privind un MEA impotriva aceleiasi persoane. In cazul in
care doud sau mai multe state membre au emis un MEA impotriva aceleiasi persoane, alegerea mandatului care
trebuie executat se face de citre autoritatea judiciard de executare din statul membru in care are loc arestarea.
Daci semnaldrile sunt compatibile, se trimite un formular G in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv, ca rispuns
la toate cererile.

Schimbul de informatii

A se vedea procedurile generale de la punctele 2.1.2 si 2.1.3.

Informatii suplimentare care trebuie trimise statelor membre

Informatii suplimentare care trebuie trimise in ceea ce priveste un MEA

Se utilizeazd formularele A si M, care sunt identice pentru toate statele membre, iar informatiile mentionate in
aceste formulare sunt identice cu cele din MEA.

Intr-un formular A, se mentioneazi:
— 006-013: informatiile relevante existente in SIS si care corespund sectiunii (a) din MEA;

— 030: faptul ci formularul A respectiv corespunde unui MEA, precum i numele autoritdtii judiciare care a
emis mandatul de arestare, prevazut in sectiunea (i) din MEA;

— 031: informatiile relevante previzute in sectiunea (b) din MEA privind hotdrarea pe care se bazeazd
mandatul de arestare;

— 032: data mandatului de arestare;



15.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 186/25

— 033: functia autorititii judiciare care a emis mandatul, previzute in sectiunea (i) din MEA;
— 034: informatiile relevante previzute in sectiunea (c, 1) din MEA, precizindu-se, dupd caz:

— daci infractiunea (infractiunile) pentru care a fost emis mandatul de arestare este (sunt) pasibild (pasibile)
de o pedeapsd sau masurd de sigurantd privativd de libertate cu caracter permanent;

— daci sistemul juridic al statului membru emitent prevede o reexaminare a pedepsei sau masurii aplicate —
la cerere sau dupd cel putin 20 de ani — in vederea neexecutdrii acestei pedepse sau mdasuri; sifsau

— dacd sistemul juridic din statul membru emitent prevede aplicarea unor masuri de clementd la care
persoana in cauzd are dreptul, in temeiul dreptului sau practicii statului membru emitent, in vederea
neexecutdrii acestei pedepse sau masuri;

— 035-037: informatiile relevante previzute in sectiunea (b) din MEA;
— 038: informatiile relevante previzute in sectiunea (c, 2) din MEA, precizandu-se, dupd caz:

— dacid infractiunea (infractiunile) pentru care a fost emis mandatul de arestare este (sunt) pasibild (pasibile)
de o pedeapsd sau masurd de sigurantd privativd de libertate cu caracter permanent;

— daci sistemul juridic din statul membru emitent prevede o reexaminare a pedepsei sau masurii aplicate —
la cerere sau dupd cel putin 20 de ani — in vederea neexecutdrii acestei pedepse sau mdsuri; sifsau

— dacd sistemul juridic din statul membru emitent prevede aplicarea unor mdsuri de clementd la care
persoana in cauzd are dreptul, in temeiul dreptului sau practicii statului membru emitent, in vederea
neexecutdrii acestei pedepse sau mdsuri;

— 039: informatiile previzute in sectiunea (c, 2) din MEA;
— 040: informatiile prevdzute in sectiunea () din MEA cu privire la dispozitia statutard/codul aplicabil;

— 041: informatiile previzute in sectiunea () din MEA cu privire la natura si calificarea legald a infractiunii
(infractiunilor);

— 042: informatiile prevdzute in sectiunea (¢) din MEA cu privire la momentul in care a (au) fost comisd
(comise) infractiunea (infractiunile);

— 043: informatii prevdzute in sectiunea (¢) din MEA cu privire la locul unde a (au) fost comisd (comise)
infractiunea (infractiunile);

— 044: informatii previzute in sectiunea din MEA cu privire la imprejurdrile in care a (au) fost comisd (comise)
infractiunea (infractiunile);

— 045: informatii prevazute in sectiunea (¢) din MEA cu privire la gradul de participare a persoanei cutate;

— 058: informatii previzute in sectiunea (a) din MEA cu privire la semnele particulare/descrierea persoanei
cautate.

In campul 083 al unui formular M:

— atunci cand apare textul: ,Informaii cu privire la hotdrdrea luatd in absentia, in conformitate cu sectiunea (d) din
MEA”, este necesar, dupd caz:

(a) sd se indice dacd hotdrarea a fost pronuntatd in absentia;

(b) in caz afirmativ, sd se precizeze dacd persoana in cauzi a fost citatd personal sau informati cu privire la
data si locul audierii la care hotdrarea a fost pronuntatd in absentia. Dacd nu este cazul, se precizeazd
garantiile juridice. De la data aplicarii Deciziei-cadru 2009/299[JAI (*°), se mentioneazi conditiile in care
hotirarea a fost pronuntatd in absentia in campul 083 in conformitate cu cele previzute in MEA.
Codurile 2, 3.1a, 3.1b, 3.2, 3.3 (hotdrdre necontestatd), 3.3 (nu s-a solicitat o noud procedurd de
judecatd sau un apel) si 3.4 sunt mentionate si, daci este cazul, sunt furnizate informatii cu privire
la modul de indeplinire a conditiei relevante;

(%) Decizia-cadru 2009/299/JAl a Consiliului din 26 februarie 2009 de modificare a Deciziilor-cadru 2002/584/JAl, 2005/214[JAL

2006/783[JAL, 2008/909/JAI si 2008/947/JAl, de consolidare a drepturilor procedurale ale persoanelor si de incurajare a aplicarii
principiului recunoasterii reciproce cu privire la deciziile pronuntate in absenta persoanei in cauza de la proces (JO L 81, 27.3.2009,
p. 24).
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3.4.2.

atunci cand apare textul: ,Infractiune (infractiuni) sanctionat (sanctionate) in temeiul sectiunii (e, I si I) din
MEA”, este necesar, dupd caz, sd se bifeze una sau mai multe infractiuni care sunt pasibile in statul membru
emitent de o pedeapsd sau 0 mdsurd de sigurantd privativd de libertate cu un termen maxim de cel putin 3
ani, astfel cum sunt definite in legislatia statului membru emitent, in conformitate cu articolul 2 alineatul (2)
din decizia-cadru [sau sectiunea (€) I din MEA];

in cazul in care infractiunea (infractiunile) este (sunt) enumeratd(e) in lista de la articolul 2 alineatul (2) din
decizia-cadru privind MEA, acestea sunt mentionate in intregime in formularul M, respectandu-se formularea
utilizatd in listd;

in cazul in care infractiunile nu apar in lista mentionatd mai sus, este necesar sd se precizeze urmdtoarele
informatii:

(a) dacd mandatul de arestare a fost emis pentru fapte sanctionate de legea statului membru emitent cu o
pedeapsd sau cu o mdsurd de sigurantd privativd de libertate cu un termen maxim de cel putin doud-
sprezece luni;

(b) sau, atunci cand a fost pronuntatd o pedeapsd sau o mdsurd de sigurantd, durata acesteia este de cel
putin patru luni;

in cazul in care informatiile care urmeaza si fie inserate in cAmpul 083 din formularul M depisesc 1 024 de
caractere, este necesar si se trimitd unul sau mai multe formulare M suplimentare.

Informatii suplimentare care trebuie trimise cu privire la arestarea preventivi

Dosarul cu privire la persoanele cdutate pentru a fi arestate in vederea extrdddrii este pregatit anterior intro-
ducerii semnaldrii. Ar trebui efectuatd o verificare pentru a se asigura ci informatiile sunt complete si prezentate
corect. Trebuie furnizate urmatoarele informatii, detaliile privind faza de urmdrire penald sau executarea unei
hotdrari urmand a fi mentionate, in principiu, ca alternativa:

006: numele: rubrica 006 contine numele utilizat pentru inregistrarea principald in momentul semnalarii in
SIS;

007: prenumele;
009: data nasterii;
010: locul nasterii;

011: nume de imprumut: primul nume de imprumut este mentionat in intregime, indicAindu-se numarul
total de nume de imprumut semnalate. Se poate utiliza un formular M pentru a se comunica lista completd
a numelor de imprumut;

012: sexul;

013: cetdtenie: rubrica 013 ,Cetitenia” trebuie sd fie completatd cat mai exhaustiv posibil, pe baza infor-
matiilor disponibile. In cazul in care existd indoieli cu privire la informatii, ar trebui mentionat codul ,1W”
addugandu-se, dupd caz, mentiunea ,se presupune ci este de cetdtenie...”;

030: autoritatea emitentd a mandatului de arestare sau care a pronuntat hotdrarea (numele si calitatea
magistratului sau a instantei sau denumirea organismului jurisdictional);

031: numdrul de referintd al mandatului de arestare sau al hotdrarii (037). A se vedea si comentariile de mai
jos;

032: data mandatului de arestare sau a hotdrarii (036). Cererile privind faza din urmdrirea penald si
executarea unei hotdrari pot fi rezumate intr-un document anexat;

033: denumirea autorititii solicitante;

034: pedeapsa maximd previzuti/pedeapsa maxima primiti;
035: instanta sau organismul jurisdictional care a pronuntat hotirarea;
036: data hotdrari;

037: numdrul de referingd al hotdrarii;

038: pedeapsa aplicata;

039: pedeapsa rimasd de executat;

040: prevederi legale aplicabile;

041: incadrarea juridicd a faptei;

042: datafperioada de comitere a infractiunii;

044: descrierea faptelor (inclusiv a consecintelor acestora);

045: gradul de participare (autor, coautor, complice, instigator).
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3.4.3.

3.4.4.

3.4.5.

3.5.

Fiecare tard are posibilitatea de a utiliza propria terminologie juridicd pentru a descrie gradul de participare.

Este necesar ca informatiile furnizate sd fie suficient de detaliate pentru ca celelalte birouri SIRENE si verifice
semnalarea, evitindu-se in acelasi timp supraincircarea sistemului de mesagerie.

In cazul in care birourile SIRENE sunt in imposibilitatea de a primi mesajul deoarece numarul de spatii stabilite
pentru formularul corespunzitor este insuficient din motive tehnice, poate fi trimis un formular M cu
informatii suplimentare. Incheierea trimiterii se anuntid prin mentiunea ,sfarsitul comunicirii”, aplicati pe
ultimul formular (rubrica 044 din formularul A sau 083 din formularul M).

Introducerea unui nume de imprumut

A se vedea procedurile generale de la punctul 2.9.

In cazul semnaldrilor in vederea arestirii, biroul SIRENE utilizeazd campul 011 din formularul A (*%) (la
momentul introducerii semnaldrii) sau, ulterior, formularul M, atunci cind informeazi celelalte state membre
cu privire la numele de imprumut legate de o semnalare care intrd sub incidenta articolului 95, in cazul in care
biroul SIRENE dispune de aceste informatii.

Alte informatii utilizate pentru stabilirea identitdfii unei persoane

De asemenea, dacd este necesar, biroul SIRENE din statul membru semnalant poate si furnizeze informatii
suplimentare dupd consultarea sifsau la cererea unui alt stat membru, pentru a ajuta la stabilirea identitatii unei
persoane. Aceste informatii se referd, in special, la:

— originea pasaportului sau a documentului de identitate in posesia persoanei ciutate;

— numirul, data si locul eliberdrii, autoritatea emitentd si data expirdrii pasaportului sau a documentului de
identitate;

— descrierea persoanei ciutate;

— numele si prenumele tatdlui si ale mamei persoanei ciutate;
— existenta unor fotografii sijsau a unor amprente digitale;
— ultima adresd cunoscutd.

Pe cat posibil, aceste informatii, inclusiv fotografii si amprente digitale, sunt disponibile in birourile SIRENE sau
accesibile acestora in mod imediat §i permanent, in vederea unei transmiteri rapide.

Obiectivul comun este reducerea la minimum a riscului de retinere nejustificatd a unei persoane care are o
identitate similard persoanei care face obiectul semnalrii.

Transmiterea formularelor A si M

Informatiile mentionate la punctele 3.3.1 si 3.3.2 sunt trimise pe calea cea mai rapidi. Statul membru
semnalant trimite formularele A si M in momentul introducerii in SIS a semnaldrii care intrd sub incidenta
articolului 95 alineatul (2). Orice informatii suplimentare solicitate in scopul identificarii sunt transmise dupa
consultarea sifsau la cererea unui alt stat membru. In cazul in care este necesar, pot fi trimise mai multe
formulare M care descriu diferite MEA (sau cereri de extrddare). Formularul M contine informatii, in special cu
privire la tipul de infractiune care std la baza MEA, data comiterii infractiunii i termenele de prescriptie. In
cazul in care emiterea unui nou MEA cu privire la o persoand care face deja obiectul unui MEA necesitd
inlocuirea unui formular A existent, faptul c¢i noul formular A inlocuieste un formular anterior este indicat in
campul 030 din cel mai recent formular.

Aplicarea unui indicator de validitate

Procedurile generale sunt descrise la punctul 2.15.

O semnalare cireia i s-a aplicat un indicator de validitate este consideratd ca fiind emisd in scopul comunicarii
locului de sedere al persoanei vizate.

Cererea sistematicd de aplicare a unui indicator de validitate pentru semnaldrile referitoare la persoane cautate pentru a fi
arestate in vederea extrdddrii, in cazul in care nu se aplicd prevederile Deciziei-cadru 2002/584/JAI a Consiliului din
13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele membre (31)

Se aplicd urmdtoarea procedura:

(a) in cazul semnaldrilor referitoare la persoanele cdutate pentru a fi arestate in vederea extrdddrii cdrora nu li se
aplicd prevederile Deciziei-cadru 2002/584[JAl privind mandatul european de arestare si procedurile de
predare intre statele membre, un birou SIRENE poate solicita altui birou SIRENE s aplice in mod sistematic
un indicator de validitate semnaldrilor care intrd sub incidenta articolului 95, referitoare la resortisantii
acestuia;

(*9) A se vedea nota de subsol nr. 26.
(") JO L 190, 18.7.2002, p. 1.
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3.6.

3.7.
3.7.1.

(b) orice birou SIRENE care doreste sd procedeze astfel adreseazd o cerere scrisi citre celelalte birouri SIRENE;

(c) orice birou SIRENE care primeste o asemenea cerere aplicd un indicator de validitate pentru statul membru
respectiv de indatd ce o semnalare a fost emisd;

(d) indicatorul de validitate este mentinut pani ce biroul SIRENE solicitant cere anularea acestuia.

In cazul in care circumstantele mentionate la articolul 94 alineatul (4) din Conventia Schengen nu mai exist3,
statul membru care a solicitat aplicarea indicatorului de validitate solicitd eliminarea cit mai rapidi a acestuia.

Misurile luate de birourile SIRENE la primirea unei semnaldri care intrd sub incidenta articolului 95

Atunci cand un birou SIRENE primeste formulare A si M, acesta sau unitatea asociatd ar trebui sd consulte, cat
mai repede posibil, toate sursele disponibile pentru a incerca si localizeze subiectul. Faptul ¢ informatiile
furnizate de statul membru solicitant sunt insuficiente pentru a fi acceptate de citre statul membru destinatar
nu trebuie si-1 impiedice pe acesta din urma si efectueze cercetdrile.

In cazul in care semnalarea care intrd sub incidenta articolului 95 este validati si subiectul este localizat sau
arestat intr-un stat membru, MEA sifsau formularele A si M sunt apoi transmise autorititii din statul membru
care executd MEA. In cazul in care este solicitat originalul MEA, acesta este trimis de citre autoritatea judiciard
emitentd direct autoritdtii judiciare de executie (cu exceptia dispozitiilor contrare).

Schimbul de informatii in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv

Informarea statelor membre cu privire la descoperirea unei semnaldri

Procedurile generale sunt descrise la punctul 2.2.1.

in plus, se aplicd urmitoarea proceduri:

(@) un rezultat pozitiv referitor la o persoand care face obiectul unei semnaldri care intrd sub incidenta
articolului 95 se comunicd intotdeauna biroului SIRENE din statul membru semnalant. In plus, dupd

trimiterea formularului G, rezultatul pozitiv se comunici, de asemenea, dacd este cazul, prin telefon;

(b

in campul 091 din formularul G se mentioneaza autoritatea competentd pentru primirea MEA sau a cererii
de extridare, coordonatele sale complete (adresa postald, numirul de telefon si, dacd este disponibil,
numdrul de fax si e-mailul), numarul de referintd (dacd este disponibil), persoand competentd (dacd este
disponibild), limba necesard, termenul si modalitatea livrarii;

(c) un stat membru care si-a facut anterior cunoscutd dorinta de a emite o semnalare privind o persoand care
face deja obiectul unei semnaldri este informat de citre statul membru semnalant cu privire la orice rezultat
pozitiv privind semnalarea initiald;

(d) CSIS informeazad automat toate statele membre cu privire la stergerea unei semnaldri. Prin urmare, este
posibil ca un stat membru s ia in considerare introducerea unei semnaldri care era anterior consideratd
incompatibild cu cea care a fost stearsa.

Comunicarea informatiilor suplimentare

Birourile SIRENE pot transmite informatii suplimentare cu privire la semnaldrile care intrd sub incidenta
articolului 95. Astfel, acestea actioneazd in numele autoritdtilor judiciare in cazul in care aceste informatii
fac obiectul asistentei judiciare reciproce.

In cazul obtinerii unui rezultat pozitiv

Utilizatorul final poate solicita biroului SIRENE informatii suplimentare care si permitd punerea in aplicare, in
cele mai bune conditii, a procedurilor previzute in tabelele SIS cu numerele 4, 10 sau 16 din anexa 4.

Cu exceptia unor dispozitii contrare, statul membru semnalant este informat cu privire la rezultatul pozitiv si la
consecintele acestuia.

Aceastd procedurd are implicatii de ordin tehnic, deoarece ar putea fi necesard stergerea semnaldrii i intro-
ducerea unei alte semnaliri care a fost exclusd anterior din SIS.

Schimbul de informaii suplimentare cu privire la predare sau extradare

Atunci cand autoritdtile judiciare competente furnizeazd biroului SIRENE informatii privind eventuala predare
sau extrddare a unei persoane care face obiectul unei semnaldri in vederea arestirii, informatiile respective sunt
puse imediat la dispozitia biroului SIRENE din statul membru emitent prin intermediul unui formular M, in
care se mentioneazi in campul 083 cuvantul ,PREDARE” sau ,EXTRADARE” (3. Modalititile de predare sau de
extradare ar trebui comunicate prin intermediul birourilor SIRENE cit mai curdnd posibil.

(*) A se vedea, de asemenea, punctul 2.16 privind indicarea gradului de urgentd in formularele SIRENE.
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3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

In cazul in care persoana cdutatd trebuie sd tranziteze teritoriul unui stat membru, biroul SIRENE din statul in
cauzd oferd sprijinul si asistenta necesard, ca raspuns la o cerere adresatd de biroul SIRENE sau de autoritatea
judiciard competentd a statului membru emitent, trimisd de biroul SIRENE, prin intermediul unui formular M.

Stergerea unei semnaldri
In cazul in care se obtine un rezultat pozitiv si se sterge o semnalare, este necesar ca statele membre care nu si-
au putut introduce semnaldrile si fie informate cu privire la aceasta.

Stergerea semnaldrii in cazul in care nu mai sunt indeplinite conditiile de mentinere a acesteia

Cu exceptia cazurilor ulterioare obtinerii unui rezultat pozitiv, o semnalare poate fi stearsa fie de citre C.SIS
(dupd expirarea datei de valabilitate), fie de citre serviciul care a introdus semnalarea in SIS (dupi ce nu mai
sunt indeplinite conditiile de mentinere a semnalarii).

In ambele cazuri, este necesar ca mesajul de stergere din C.SIS si fie prelucrat automat la nivelul N.SIS pentru a
permite introducerea unei semnaldri care a fost rezervatd.

Biroul SIRENE este avertizat in mod automat printr-un mesaj din partea N.SIS cu privire la posibilitatea de a
introduce o semnalare care a fost rezervati.

Biroul SIRENE pune in aplicare intreaga procedurd de introducere a unei semnalari in conformitate cu categoria
in care se incadreazd aceasta.

Uzurparea identitatii

A se vedea procedura generald de la punctul 2.8.

SEMNALARI CARE INTRA SUB INCIDENTA ARTICOLULUI 96 (*%)

Se urmeazd urmdtoarele etape:

— introducerea semnalarii;

— verificarea existentei semnaldrilor multiple, cu referire la punctul 2.1 din procedurile generale;
— introducerea unui nume de imprumut, cu referire la punctul 2.9 din procedurile generale;

— uzurparea identitdii, cu referire la punctul 2.8 din procedurile generale;

— procedura SIRPIT, cu referire la punctul 2.10 din procedurile generale;

— proceduri generale si speciale care trebuie urmate.

Introducere

Schimbul de informatii privind resortisantii tdrilor terte care fac obiectul unei semnaldri care intrd sub incidenta
articolului 96 permite statelor membre sd ia o decizie in cazul unei cereri de admisie sau de vizd. Dacd persoana
se afld deja pe teritoriul statului membru, acest schimb de informatii permite autoritdtilor nationale si ia
mdsurile corespunzitoare in vederea eliberdrii permiselor de sedere, a vizelor pe termen lung sau a expulzdrii.

Indeplinirea procedurilor de informare previzute la articolul 5 alineatul (4) din Codul frontierelor Schengen si a
procedurilor de consultare previzute la articolul 25 din Conventia Schengen este de competenta autoritatilor
responsabile de efectuarea controlului la frontiere si de eliberarea permiselor de sedere sau a vizelor. In
principiu, birourile SIRENE se implicd in aceste proceduri numai pentru transmiterea de informatii suplimentare
legate in mod direct de semnaliri (de exemplu, notificarea unui rezultat pozitiv, precizarea unei identitdti) sau
pentru stergerea semnalarilor.

Cu toate acestea, birourile SIRENE se pot implica si in transmiterea de informatii suplimentare necesare in
vederea expulzdrii sau interzicerii intrdrii care vizeazd un resortisant al unei tdri terte si se pot implica in
transmiterea oricdror informatii suplimentare, ca urmare a acestor actiuni.

Introducerea semndrilor care intrd sub incidenta articolului 96

Semnalarea se introduce in SIS, in cazul in care biroul SIRENE este autoritatea desemnatd in acest sens.

(*%) Resortisanti ai tdrilor terte care fac obiectul unei semnaldri in vederea interzicerii intrdrii (articolele 25 si 96 din Conventia Schengen).
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.
4.6.1.

In cazul exceptional al introducerii unei semnalari cu privire la un resortisant al unei tiri terte care beneficiazi
de dreptul la liberd circulatie, biroul SIRENE al statului membru care emite semnalarea transmite un formular
M tuturor celorlalte state membre, pe baza informatiilor furnizate de autoritatea care a introdus semnalarea (*4).

Introducerea unui nume de imprumut

A se vedea procedura generald de la punctul 2.9.

Uzurparea identitatii

in cazul observirii unui cod 3 in campul ,Categoria de identitate” cu ocazia consultdrii SIS, functionarul care
efectueazd verificarea ar trebui si contacteze biroul SIRENE national in vederea obtinerii unor informatii

suplimentare pentru a stabili dacd persoana controlatd este cea cdutatd sau cea a cirei identitate a fost uzurpatd.

In ceea ce priveste colectarea si comunicarea de informatii privind o persoand a cirei identitate a fost uzurpatd,
a se vedea procedura generald de la punctul 2.8.

Tipuri de proceduri SIRENE care trebuie respectate

Procedurile generale urmdtoare se aplicd birourilor SIRENE, in misura in care acestea transmit informatii supli-
mentare:

(a) schimbul de informatii in cazul interdictiei de intrare pe teritoriul Schengen sau al expulzirii de pe acest
teritoriu;

(b) schimbul de informatii in vederea eliberdrii permiselor de sedere sau a vizelor pe termen lung.

Procedurile speciale urmdtoare se aplici birourilor SIRENE, in masura in care acestea transmit informatii supli-
mentare:

(a) procedurile speciale previzute la articolul 25 din Conventia Schengen;
(b) procedurile speciale previzute la articolul 5 alineatul (4) din Codul frontierelor Schengen;

(¢) schimbul de informatii cu privire la un resortisant al unei tiri terte care beneficiazd de dreptul la liberd
circulatie;

(d) stergerea semnaldrilor introduse cu privire la cetitenii UE.

Schimbul de informatii in urma obtinerii unui rezultat pozitiv

Schimbul de informatii in cazul interdictiei de intrare pe teritoriul Schengen sau al expulzdrii de pe acest teritoriu
Se aplicd urmdtoarea procedurd:

(a) un stat membru poate solicita sa fie informat cu privire orice rezultat pozitiv referitor la semnaldrile privind
interdictia de intrare sau de sedere pe care le-a introdus. Orice stat membru care doreste sd utilizeze aceastd
posibilitate trimite o cerere in scris celorlalte state membre;

=

statul membru executant poate si ia initiativa §i si informeze statul membru semnalant despre obtinerea
unui rezultat pozitiv si despre faptul ci resortisantul (arii terfe nu a primit permisiunea de intrare pe
teritoriul Schengen sau cd acesta a fost expulzat de pe teritoriul Schengen;

(0) in cazul in care un stat membru descoperd, pe teritoriul sdu, un resortisant al unei tari terte care face
obiectul unei semnaldri, statul semnalant transmite, la cerere, informagiile necesare pentru returnarea
persoanei respective. In functie de necesititile statului membru executant si de datele de care dispune
statul membru semnalant, aceste informatii, furnizate in cadrul unui formular M, contin urmitoarele
elemente:

— tipul si motivul ludrii deciziei;
— autoritatea care a luat decizia;

— data deciziei;

— data notificdrii deciziei (data la care decizia a fost emisd);

(**) In conformitate cu Directiva 2004/38/CE, unei persoane care beneficiazi de dreptul la liberd circulatie i se poate refuza intrarea sau

sederea pentru motive de ordine sau securitate publicd, in cazul in care conduita persoanei respective constituie o amenintare real,
prezentd si suficient de grava la adresa unui interes fundamental al societdtii si in cazul in care alte criterii stabilite la articolul 27
alineatul (2) din aceastd directivd sunt respectate. Articolul 27 alineatul (2) prevede: ,Misurile luate din motive de ordine publicd sau
sigurantd publicd respectd principiul proportionalititii si se intemeiazd exclusiv pe conduita persoanei in cauzd. Condamndrile penale
anterioare nu pot justifica in sine luarea unor asemenea masuri. Conduita persoanei in cauzi trebuie s constituie o amenintare real,
prezentd si suficient de grava la adresa unui interes fundamental al societatii. Nu pot fi acceptate motivari care nu sunt direct legate de
caz sau care sunt legate de consideratii de preventie generald.” In plus, existd limitari suplimentare pentru persoanele care beneficiaza
de dreptul de sedere permanentd cdrora le poate fi refuzati intrarea sau sederea din motive imperative de ordine publicd sau sigurantd
publicd, in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din directiva.
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— data executdrii;
— termenul limitd al deciziei sau durata de valabilitate a acesteia.

fn cazul in care o persoani care face obiectul unei semnaliri este interceptati la frontiers, se aplicd procedurile
stabilite in Codul frontierelor Schengen si de citre statul membru semnalant.

In cazurile speciale, pentru identificarea cu precizie a unei persoane, schimbul de informatii suplimentare prin
intermediul birourilor SIRENE se poate dovedi o necesitate urgenti.

Schimbul de informatii in vederea eliberdrii permiselor de sedere sau a vizelor

Se aplicd urmdtoarea procedura:

(a) statul membru executant poate informa statul membru care a emis semnalarea privind interdictia de intrare
sau de sedere despre obtinerea unui rezultat pozitiv pe parcursul procedurii de eliberare a unui permis de
sedere sau a unei vize pe termen lung;

b

=

statul membru semnalant poate informa celelalte state membre utilizind un formular M, daci este cazul;

(¢) in cazul in care sunt solicitate, in conformitate cu legislatia nationald, birourile SIRENE din statele membre
implicate pot ajuta la transmiterea informatiilor necesare cdtre autoritdtile competente responsabile pentru
eliberarea permiselor de sedere si a vizelor.

Procedurile speciale, astfel cum sunt prevdzute la articolul 25 din Conventia Schengen
Procedura in temeiul articolului 25 alineatul (1) din Conventia Schengen

In cazul in care un stat membru care intentioneazd si acorde un permis de sedere sau o vizd pe termen lung
descoperd ci solicitantul in cauzd face obiectul unei semnaldri privind interdictia de intrare sau de sedere emisd
de un alt stat membru, acesta se consultd cu statul membru semnalant prin intermediul birourilor SIRENE. in
acest scop se utilizeazd un formular N. Semnalarea se sterge dacd, dupd consultare, statul membru isi mentine
decizia de a acorda permisul de sedere. Cu toate acestea, persoana poate fi trecutd pe lista nationald a statului
membru cu semnaldrile privind interdictia de intrare.

Procedura in temeiul articolului 25 alineatul (2) din Conventia Schengen

In cazul in care un stat membru care a introdus o semnalare privind interdictia de intrare sau de sedere
descoperd ci s-a eliberat un permis de sedere sau o vizd pe termen lung persoanei care face obiectul semnalarii,
acesta declanseazd o procedurd de consultare cu statul membru care a eliberat permisul de sedere sau viza pe
termen lung, prin intermediul birourilor SIRENE, utilizind un formular O. Consultarea prin intermediul
birourilor SIRENE, utilizind un formular O, are loc si dacd statul membru care a eliberat permisul de
sedere sau viza pe termen lung descoperd ulterior i titularul face obiectul unei semnaldri privind interdictia
de intrare sau de sedere introdusd in SIS (*%).

In cazul in care un stat membru tert (si anume, altul decat cel care a eliberat permisul de sedere sau viza pe
termen lung, sau care a emis semnalarea) descoperd o semnalare privind un resortisant al unei tari terte care
este titularul unui permis de sedere sau al unei vize pe termen lung eliberate de unul dintre statele membre,
acesta informeaza atat statul membru care a eliberat permisul de sedere sau viza pe termen lung, cit si statul
membru care a emis semnalarea, prin intermediul birourilor SIRENE, utilizind un formular H.

In cazul in care procedura previzuti la articolul 25 din Conventia Schengen atrage dupd sine stergerea unei
semnaldri privind interdictia de intrare sau de sedere, birourile SIRENE isi oferd sprijinul, cu respectarea
legislatiilor nationale ale acestora §i in mdsura in care sunt solicitate.

Procedurile speciale, astfel cum sunt previzute la articolul 5 alineatul (4) din Codul frontierelor Schengen

Procedura in cazurile prevdzute la articolul 5 alineatul (4) litera (a) din Codul frontierelor Schengen

In conformitate cu articolul 5 alineatul (4) litera (a) din Codul frontierelor Schengen, un resortisant al unei tari
terte care face obiectul unei semnaldri privind interdictia de intrare sau de sedere si care este, in acelasi timp,
titularul unui permis de sedere, al unei vize pe termen lung sau al unei vize de intoarcere eliberate de unul
din statele membre este autorizat sd intre in scopul tranzitului pe teritoriul altor state membre pentru a putea

(*%) In cazul semnalirilor privind interdictia de intrare emise pentru membrii de familie ai cetdtenilor UE, este necesar si amintim ¢ nu

este posibild consultarea sistematicd a SIS inainte de eliberarea unui permis de sedere pentru aceste persoane. Articolul 10 din Directiva
2004/38/CE enumerd conditiile necesare pentru dobandirea dreptului de sedere pentru mai mult de trei luni intr-un stat membru
gazda de citre membrii de familie ai cetdtenilor Uniunii care sunt resortisanti ai unor tdri terte. Aceasta listd, care nu este limitativa, nu
permite consultarea sistematicd a SIS inaintea eliberdrii permiselor de sedere. Articolul 27 alineatul (3) din aceastd directivd specificd
faptul cd statele membre pot solicita, in cazul in care considerd indispensabil, informatii din partea celorlalte state membre numai
privind antecedentele persoanei respective (asadar, nu toate datele din SIS). Aceastd consultare nu poate avea un caracter sistematic.
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ajunge pe teritoriul statului membru care a eliberat permisul de sedere, viza pe termen lung sau viza de
intoarcere. Intrarea ii poate fi refuzatd dacd acest stat membru a emis o semnalare nationald privind interdictia
de intrare.

Dacd resortisantul tarii terfe in cauzd incearcd si intre in statul membru care a introdus semnalarea in SIS,
intrarea ii poate fi refuzatd de citre acest stat membru. Cu toate acestea, la solicitarea autorititii competente,
biroul SIRENE din statul membru respectiv consultd biroul SIRENE din statul membru care a eliberat permisul
de sedere utilizdnd un formular O, pentru a permite autoritifii competente sd stabileascd daci existd suficiente
motive pentru retragerea permisului de sedere. In cazul in care permisul de sedere nu este retras, semnalarea in
SIS este stearsd, dar, cu toate acestea, persoana in cauzd poate fi inscrisd pe lista nationald de semnaldri privind
interdictia de intrare.

Dacd aceastd persoand incearcd si intre in statul membru care i-a eliberat permisul de sedere, intrarea ii este
permisd, dar biroul SIRENE din acest stat membru, la solicitarea autorititii competente, trimite un formular O
citre biroul SIRENE din statul membru care a emis semnalarea pentru a permite autoritdtilor competente in
cauzd sd decidd cu privire la retragerea permisului de sedere sau a vizei pe termen lung sau la stergerea
semnalarii.

Dacd rezidentul tdrii terte in cauzd incearcd sd intre pe teritoriul unui stat membru tert, care nu este nici statul
care a emis semnalarea, nici cel care a eliberat permisul de sedere sau viza pe termen lung, iar acesta descoperd
existenta unei semnaldri in SIS privind persoana respectivd, desi aceasta detine un permis de sedere sau o vizd
pe termen lung eliberatd de unul dintre statele membre, se autorizeazd tranzitul citre statul membru care a
eliberat permisul de sedere sau viza pe termen lung. Intrarea poate fi refuzatd dacd acest stat membru tert a
inscris persoana in cauzd pe lista sa nationald de semnaliri. In ambele cazuri, la solicitarea autorititii
competente, biroul siu SIRENE transmite birourilor SIRENE din cele doud state membre in cauzd un
formular H, informandu-le despre contradictie si solicitandu-le si se consulte reciproc, pentru a putea fie sd
steargd semnalarea in SIS, fie sd retragd permisul de sedere sau viza pe termen lung. Statul membru tert poate
solicita, de asemenea, sd fie informat cu privire la rezultatul consultirilor.

Procedura in cazurile previzute la articolul 5 alineatul (4) litera (c) din Codul frontierelor Schengen

In conformitate cu articolul 5 alineatul (4) litera (c), un stat membru poate deroga de la principiul interzicerii
intrarii pe teritoriul sdu a unei persoane care face obiectul unei semnaldri privind interdictia de intrare, din
motive umanitare, de interes national sau in temeiul unor obligatii internationale. La solicitarea autorititii
competente, biroul SIRENE al statului membru care a autorizat intrarea pe teritoriul siu informeazd de
indatd biroul SIRENE al statului membru semnalant, utilizind un formular H.

Schimbul de informatii cu privire la un resortisant al unei tiri terte care beneficiazi de dreptul la liberd
circulatie

fn ceea ce priveste un resortisant al unei tiri terte care se bucurd de dreptul la liberd circulatie in temeiul
Directivei 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd
circulaie i sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetitenii Uniunii $i membrii familiilor acestora, se aplicd
reguli speciale (*9).

Schimbul de informatii in urma obtinerii unui rezultat pozitiv

In cazul obtinerii unui rezultat pozitiv privind un resortisant al unei {dri terte care beneficiazd de dreptul la
liberd circulatie, se aplicd urmdtoarea proceduri:

(a) la solicitarea autoritdtii competente, biroul SIRENE din statul membru executant contacteazd imediat biroul
SIRENE din statul membru semnalant, utilizind un formular G in vederea obtinerii informatiilor necesare
pentru a decide fird intarziere ce actiune trebuie intreprins;

(b) la primirea unei cereri de informatii, biroul SIRENE din statul membru semnalant colecteazd imediat
informatiile solicitate si le transmite cit mai curdnd posibil biroului SIRENE din statul membru executant;

() biroul SIRENE din statul membru emitent verifici impreund cu autoritatea competentd, in cazul in care
aceastd informatie nu este incd disponibild, daci semnalarea poate fi mentinutd in conformitate cu Directiva
2004/38/CE. In cazul in care autoritatea competenti decide si mentind semnalarea, biroul SIRENE din statul
membru care a emis semnalarea informeazd toate celelalte birouri SIRENE cu privire la aceasta, prin
intermediul unui formular M;

=
&

prin intermediul biroului siu SIRENE, statul membru executant informeazd biroul SIRENE din statul
membru semnalant dacd actiunea solicitatd a fost indeplinitd (in acest caz utilizdnd un formular M) sau
nu (in acest caz utilizind un formular H).

(%) A se vedea nota de subsol nr. 34.



15.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 186/33

4.8.

4.9.

5.1.

5.2.

Schimbul de informatii in cazul in care, in absenta unui rezultat pozitiv, un stat membru constatd cd existd o semnalare
privind interdictia de intrare pentru un resortisant al unei fdri terte care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie

In cazul in care, in absenta unui rezultat pozitiv, un stat membru constati ci existi o semnalare privind
interdictia de intrare pentru un resortisant al unei tari terte care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie, biroul
SIRENE din acest stat membru transmite, la cererea autoritdtii competente, un formular M biroului SIRENE din
statul membru emitent, informandu-l cu privire la aceasta.

Biroul SIRENE din statul membru emitent verificd impreund cu autoritatea competentd, in cazul in care aceastd
informatie nu este incd disponibild, daci semnalarea poate fi mentinutd in conformitate cu Directiva
2004/38/CE. In cazul in care autoritatea competentd decide si mentind semnalarea, biroul SIRENE din statul
membru care a emis semnalarea informeazi toate celelalte birouri SIRENE cu privire la aceasta, prin intermediul
unui formular M.

Stergerea semnalirilor emise pentru cetdtenii UE

In cazul in care un resortisant al unei tiri terte care face obiectul unei semnaliri privind interdictia de intrare
sau de sedere dobandeste cetdtenia unuia dintre statele membre (*), semnalarea este stearsd. Dacd schimbarea
cetdteniei intrd in atentia biroului SIRENE dintr-o tard, alta decat cea semnalantd, acesta trimite biroului SIRENE
din statul membru semnalant un formular ], in conformitate cu procedura de rectificare si stergere a datelor
care contin erori de drept sau de fapt (a se vedea punctul 2.5).

Informarea statelor membre Schengen cu privire la descoperirea unei semnaliri

Birourile SIRENE din statele membre care au introdus semnaldri in temeiul articolului 96 nu sunt, in mod
necesar, informate cu privire la rezultatele pozitive, dar, in imprejurdri exceptionale, sunt informate in cazul in
care sunt necesare informatii suplimentare in conformitate cu punctele 4.6-4.8. [a se vedea de asemenca
punctul 2.2.1 litera (g)].

Cu toate acestea, birourile SIRENE furnizeazd statistici privind aceste rezultate pozitive.

SEMNALARI CARE INTRA SUB INCIDENTA ARTICOLULUI 97 (%)

Se urmeazd urmdtoarele etape:

— verificarea existentei semnaldrilor multiple, cu referire la punctul 2.1 din procedurile generale;
— aplicarea unui indicator de validitate la cererea unui stat membru;

— schimbul de informatii in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv;

— uzurparea identitdtii, cu referire la punctul 2.8 din procedurile generale;

— procedura SIRPIT, cu referire la punctul 2.10 din procedurile generale.

Aplicarea unui indicator de validitate

A se vedea procedurile generale de la punctul 2.15.

Furnizarea de detalii descriptive privind minorii disparuti si alte persoane considerate ca fiind expuse
riscurilor

Birourile SIRENE au acces la toate informatiile suplimentare relevante la nivel national referitoare la semnalari
privind persoane disparute, astfel incat aceste birouri s fie in masurd si joace un rol important in solutionarea
cu succes a cazurilor, facilitind identificarea persoanelor si furnizand cu promptitudine informatii suplimentare
privind aspecte legate de caz. Informatiile suplimentare relevante pot acoperi, in special, decizii nationale
privind custodia unui copil sau a unei persoane vulnerabile sau cereri de utilizare a mecanismelor de
semnalare in cazul copiilor dati disparuti.

In cazul unei persoane date disparute cu grad ridicat de risc, textul mentionat in campul 083 din formularul M
ar trebui sd inceapd cu cuvantul ,Urgent”. Ar trebui sd se insiste asupra caracterului urgent al acestei situatii
printr-un apel telefonic prin care si se sublinieze importanta formularului M si caracterul sdu urgent.

(*7) Cetdtenii din Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Elvetia se bucurd de dreptul la libera circulatie in aceeasi masurd ca si cetdtenii Uniunii

Europene in temeiul acordurilor dintre Comunitate si statele sale membre, pe de o parte, si aceste tiri, pe de altd parte.
(*%) Persoane disparute sau persoane care, pentru propria lor protectie si in scopul prevenirii amenintdrilor, trebuie sd fie plasate provizoriu
sub protectie polifieneasca.
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Deoarece cdmpul 083 din formularul M nu poate contine decat o cantitate limitatd de informatii, se foloseste o
metodd comund pentru a introduce informatii suplimentare structurate si pentru a stabili ordinea utilizrii
acestora (39).

Avand in vedere cd nu toate persoanele vulnerabile date dispdrute vor trece granitele nationale, deciziile cu
privire la furnizarea de informatii suplimentare (legate de detaliile descriptive) si beneficiarii acestora vor fi luate
de la caz la caz, astfel incat si fie acoperitd intreaga gami de circumstante. in urma unei decizii la nivel national
cu privire la misura in care este necesard transmiterea unor astfel de informatii suplimentare, biroul SIRENE ia,
dacd este cazul, una dintre urmdtoarele masuri:

(a) pastreaza informatiile pentru a fi in masurd si transmitd informatii suplimentare la cererea unui alt stat
membru;

(b) transmite formularul M biroului SIRENE competent in cazul in care anchetele indicd o destinatie probabild a
persoanei date disparute;

(c) transmite formularul M tuturor birourilor SIRENE competente, pe baza circumstantelor disparitiei, in
vederea furnizdrii tuturor datelor privind persoana in cauzd intr-o perioadd scurtd de timp.

In vederea maximizdrii oportunitdtilor pentru localizarea persoanei in cauzd intr-un mod specific i rational,
odatd ce informatiile au fost primite de citre un birou SIRENE, acestea sunt comunicate, dacd este cazul:

(a) punctelor vamale relevante;
(b) autoritatilor administrative si politienesti competente pentru localizarea si protectia persoanelor;

(¢) autorititilor consulare competente ale statului membru care a introdus semnalarea, dupd obtinerea unui
rezultat pozitiv in SIS.

Cazul obtinerii unui rezultat pozitiv

Procedurile generale sunt descrise la punctul 2.2.

Atunci cand se obtine un rezultat pozitiv cu privire la o persoand datd dispdrutd care este majord, biroul
SIRENE din statul membru care a obtinut acest rezultat informeaza utilizatorul final cu privire la faptul ci datele
referitoare la o persoand dispirutd care este majord sunt comunicate numai cu consimtdmantul acesteia (*°).
Consimtdmantul se acordd in scris sau, cel putin, se consemneaza in scris. In cazurile in care consimtdmantul
este refuzat, acest lucru se face in scris sau este inregistrat oficial. In ceea ce priveste comunicarea de informatii
suplimentare, a se vedea procedura de la punctul 2.2.2.

SEMNALARI CARE INTRA SUB INCIDENTA ARTICOLULUI 98 (*!)

Se urmeazd urmdtoarele etape:

— verificarea existentei semnaldrilor multiple, cu referire la punctul 2.1 din procedurile generale;

— introducerea semnaldrii in SIS;

— schimbul de informatii in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv;

— uzurparea identitdtii, cu referire la punctul 2.8 din procedurile generale;

— procedura SIRPIT, cu referire la punctul 2.10 din procedurile generale.

(*%) Date privind disparitia:

(a) locul, data si ora disparitiei;
(b) circumstantele disparitiei.
Detalii privind persoana disparutd:

=8

Seaa

BEE

=

5 58F

cao

varstd aproximativa;
indltime;
culoarea tenului;

culoarea si forma parului;

culoarea ochilor;
alte detalii fizice (de exemplu, piercinguri, deformdri, amputdri, tatuaje, semne, cicatrici etc.);

informatii de naturd psihologicd: prezentand un risc de suicid, boli psihice, comportament agresiv etc.;
alte detalii: necesitd tratament medical etc,;

haine purtate la momentul disparitiei;

fotografie: disponibild sau nu;

=

(@)

) formular ante-mortem: disponibil sau nu.
rmatii conexe:
persoand (persoane) care ar putea insoti persoana datd disparutd (inclusiv numdrul de identificare Schengen, daci este disponibil);

(0) vehicul (vehicule) avand legdturd cu cazul (inclusiv numdrul de identificare Schengen, daci este disponibil).

Titlurile diferitelor rubrici nu trebuie incluse ca parte a cAmpului 83, ci doar litera de referinta.

Pentru clarificdri privind consimtdmantul in aspecte care tin de protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date, a se vedea articolul 2 litera (h) din Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (O L 281, 22.11.1995, p. 31).

(*) Date cu privire la martori, la persoanele citate pentru a compdrea in fata autoritdtilor judiciare in cadrul unei proceduri penale.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Cazul obtinerii unui rezultat pozitiv
Procedurile generale sunt descrise la punctul 2.2.
In plus, se aplicd urmitoarele reguli:

(a) locul de resedintd sau de domiciliu se obtine utilizindu-se toate mijloacele permise de legislatia nationali a
statului membru in care persoana a fost localizatd;

(b) se aplicd procedurile nationale, dupi caz, pentru a se asigura ci semnaldrile sunt pastrate in SIS numai
pentru perioada necesard realizirii obiectivelor pentru care au fost furnizate.

Birourile SIRENE pot transmite informatii suplimentare cu privire la semnaldrile care intrd sub incidenta
articolului 98. Astfel, acestea actioneazd in numele autorititilor judiciare in cazul in care aceste informatii
fac obiectul asistentei judiciare reciproce.

SEMNALARI CARE INTRA SUB INCIDENTA ARTICOLULUI 99 (#3)

Se urmeazd urmdtoarele etape:

— verificarea existentei semnaldrilor multiple, cu referire la punctul 2.1 din procedurile generale;
— aplicarea unui indicator de validitate la cererea unui stat membru;

— schimbul de informatii in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv;

— procedura SIRPIT, cu referire la punctul 2.10 din procedurile generale.

Introducerea unui nume de imprumut

A se vedea procedura generald de la punctul 2.9.

Celelalte state membre sunt informate cu privire la existenta unui nume de imprumut in cazul unei semnalari
care intrd sub incidenta articolului 99, prin intermediul unui formular M. De fiecare datd cind este necesar,
birourile SIRENE transmit aceste informatii, pentru fiecare categorie de semnalare, autoritdtilor nationale
competente.

Informarea altor state membre in cazul emiterii unor semnaliri la cererea autorititilor responsabile cu
securitatea nationald

In cazul introducerii unei semnaliri la cererea unei autorititi responsabile cu securitatea nationald, biroul
SIRENE din statul membru semnalant informeazd toate celelalte birouri SIRENE cu privire la aceasta,
utilizdnd un formular M si mentionand articolul 99 alineatul (3) in campul 083.

Confidentialitatea anumitor informatii va fi protejati in conformitate cu legislatia nationald, mai ales prin
pastrarea contactului intre birourile SIRENE, separat de orice alt contact intre serviciile responsabile cu secu-
ritatea nationald.

Aplicarea unui indicator de validitate

A se vedea procedura generald de la punctul 2.15.
Comunicarea de informatii suplimentare ca urmare a obtinerii unui rezultat pozitiv

In ceea ce priveste semnalirile care intrd sub incidenta articolului 99 alineatul (2), a se vedea procedura generald
de la punctul 2.2.

In plus, se aplicd urmitoarea procedur:

(a) in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv privind o semnalare care intrd sub incidenta articolului 99 alineatul
(3), biroul SIRENE autor al descoperirii informeazd biroul SIRENE solicitant cu privire la rezultate (supra-
veghere discretd sau control specific) prin intermediul formularului G. In acelasi timp, biroul SIRENE autor
al descoperirii informeazad propriul serviciu competent, responsabil cu securitatea national;

(b) in cazul in care serviciul de securitate national al statului membru autor al descoperirii considerd ci este
necesard aplicarea unui indicator de validitate pentru semnalarea respectivd, acesta contacteazd propriul
birou national SIRENE pentru a solicita aplicarea indicatorului de validitate de citre biroul SIRENE solicitant
(prin formularul F). Nu este necesar ca acesta si explice motivele aplicirii indicatorului de validitate, insd
cererea trebuie ficutd prin intermediul canalelor de comunicare SIRENE;

(c) este necesard o procedurd specifici pentru a se pastra confidentialitatea informatiilor. Prin urmare, orice
contact intre serviciile responsabile cu securitatea nationald va fi separat de contactele intre birourile
SIRENE. in consecintd, motivele cererii de aplicare a unui indicator de validitate sunt discutate direct
intre serviciile de securitate nationald, si nu prin intermediul birourilor SIRENE.

(#?) Persoane sau vehicule care fac obiectul unei supravegheri discrete sau al altor controale specifice.
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SEMNALARI CARE INTRA SUB INCIDENTA ARTICOLULUI 100 (3)

Se urmeazd urmdtoarele etape:

— verificarea existentei semnalarilor multiple;

— schimbul de informatii in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv;

— procedura SIRPIT, cu referire la punctul 2.10 din procedurile generale.

Semnaldri privind vehicule care intrd sub incidenta articolului 100

Verificarea existentei unor semnaldri multiple privind un vehicul

Criteriile obligatorii de identitate pentru semnaldrile privind un vehicul sunt urmatoarele:
— numdrul de inmatriculare; sifsau

— numdrul de identificare al vehiculului (NIV).

Ambele numere pot figura simultan in SIS.

Verificarea semnaldrilor multiple se realizeazd prin compararea numerelor. In cazul in care, in momentul
introducerii unei noi semnaldri, se constatd ci in SIS existd deja acelasi numdr de serie al motorului si/sau
acelasi numar de inmatriculare, se presupune cd vor apdrea semnaldri multiple cu privire la acelasi vehicul.
Totusi, aceastd metodd de verificare este eficientd numai atunci cind sunt utilizate aceleasi elemente descriptive.
Prin urmare, comparatia nu este intotdeauna posibild.

Biroul SIRENE trebuie si atragd atentia utilizatorilor nationali asupra problemelor care pot apirea atunci cand
doar unul dintre numere a fost utilizat pentru comparare. Un rezultat pozitiv nu inseamnd in mod automat cd
existd semnaldri multiple, iar un rispuns negativ nu trebuie interpretat in sensul ¢ nu existd o semnalare
privind vehiculul respectiv.

Anexa 6 la prezentul manual precizeazd in detaliu criteriile de identitate utilizate pentru a stabili dacid doud
vehicule sunt identice.

Procedurile de consultare care trebuie urmate de birourile SIRENE in cazul vehiculelor sunt aceleasi ca si in
cazul persoanelor. Procedurile generale sunt descrise la punctul 2.1.

Biroul SIRENE din statul membru care emite o semnalare tine un registru cu toate cererile de introducere a unei
noi semnalari care, dupd consultare, au fost respinse in temeiul dispozitiilor de mai sus, pand cand semnalarea
este stearsd.

Vehicule cu acelasi NIV

Un vehicul cu acelasi NIV se referd la un vehicul de acelasi tip si cu acelasi numir de identificare al vehiculului
(NIV) ca un alt vehicul introdus in SIS (de exemplu, un tractor si o motocicletd cu acelasi NIV nu se incadreazi
in aceastd categorie). Regulile specifice de mai jos se aplicd pentru a evita consecintele negative ale confiscarii
repetate ale unui vehicul inregistrat legal, dar avand acelasi NIV.

Se aplicd urmdtoarea procedura:

1. in eventualitatea in care se constatd existenta unor vehicule cu acelasi NIV, biroul SIRENE ia urmdtoarele
mdsuri, dupd caz:

(a) se asigurd cd nu existd nicio eroare in semnalarea SIS si cd informatiile referitoare la aceasta sunt cat mai
complete posibil;

(b) verificd circumstantele cazului care a condus la introducerea unei semnaldri in SIS;
(c) verificd istoricul vehiculelor in cauzd de la fabricatia acestora;

(d) cere o verificare amdnuntitd a vehiculului confiscat, in special a NIV, pentru a verifica daci acesta este
vehiculul inregistrat legal.

Birourile SIRENE implicate coopereazd strans pentru luarea unor astfel de mdsuri;

(*) Obiecte cdutate pentru a fi confiscate sau folosite ca probe in proceduri penale.
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2. in cazul in care existenta unui vehicul cu acelasi NIV este confirmatd, informatiile suplimentare furnizate de
statul membru care a emis semnalarea initiald, prin intermediul formularului M, include, dupi caz, carac-
teristicile care descriu vehiculul inregistrat legal si care il deosebesc de vehiculul introdus in SIS (*4);

3. in plus, odatd ce ia cunostintd de existenta unui vehicul cu acelasi NIV, statul membru emitent verific dacd
este necesard mentinerea semnaldrii in SIS.

Comunicarea de informatii suplimentare ca urmare a obtinerii unui rezultat pozitiv

Birourile SIRENE pot transmite informatii suplimentare cu privire la semnalirile care intrd sub incidenta
articolului 100. Astfel, acestea actioneazd in numele autoritdtilor judiciare in cazul in care aceste informatii
fac obiectul asistentei judiciare reciproce.

Biroul SIRENE din statul membru emitent transmite informatiile suplimentare solicitate cat mai repede si cat
mai detaliat posibil, prin intermediul unui formular P, ca rispuns la un formular G, atunci cand se obtine un
rezultat pozitiv cu privire la o semnalare emisd cu privire la un vehicul, care intrd sub incidenta articolului 100
din Conventia Schengen.

(NB: Avand in vedere cd cererea este urgentd si cd, prin urmare, nu este posibil sd se adune imediat toate
informatiile, s-a convenit cd anumite rubrici sunt optionale, mai degrabd decat obligatorii si cd se vor depune
eforturi pentru strangerea informatiilor referitoare la principalele rubrici, de exemplu, 041, 042, 043, 162, 164,
165, 166 si 167.)

STATISTICI

O datd pe an, birourile SIRENE furnizeazd statistici cu privire la rezultatele pozitive, comunicdri §i volumul de
muncd. Acestea se referd la toate articolele si tipurile de semnaldri. Raportul privind statisticile este trimis pe
cale electronicd Secretariatului General al Consiliului.

(*) Astfel de informatii suplimentare pot include:

(a) detalii privind numdrul de inmatriculare al vehiculului;
categoria, marca, modelul si culoarea vehiculului;
alte caracteristici distinctive sau detalii usor de recunoscut;
detalii complete privind proprietarul vehiculului;
e) numdrul de serie al documentului de inmatriculare a vehiculului.
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